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Hinweis zu elektrochemischen Sensoren

Elektrochemische Sensoren sind nach ihrer Funktionsweise nicht nur empfindlich
auf das Zielgas, sondern auch auf andere Gase der zu messenden Gasprobe.
Diese Querempfindlichkeiten sind von MRU ab Werk fiir einen typischen Ein-
satzfall der Rauchgasmessung kompensiert.

Dennoch kénnen auBergewohnlich hohe Konzentrationen einzelner Gaskompo-
nenten

e zu einer Verringerung der Messgenauigkeit anderer Gaskomponenten
e und zu einer voriibergehenden Empfindlichkeitsanderung der Sensoren,
die bis zu einigen Stunden anhalten kann
fuhren.

Insbesondere wenn einzelne Gaskomponenten im Bereich einiger Prozent lie-
gen, andere gleichzeitig im ppm — Bereich zu messen sind, wird im Allgemeinen
eine Beeinflussung zu erwarten sein.

Diese Einsatzfalle sind im Einzelnen mit MRU abzusprechen
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1 Hinweise zum Gerat und zur Sicherheit

1.1. Sicherheitshandbuch

In dem mitgelieferten separaten Sicherheitshandbuch sind alle allgemeinen Hin-
weise und Sicherheitshinweise zu den Messgeraten

aufgefihrt.

Lesen und beachten Sie das Sicherheitshandbuch vor der ersten

Benutzung des Messgerats.

Geratespezifische Sicherheits- und Warnhinweise sind in dieser
Bedienungsanleitung gefahrbringenden Handlungen vorangestellt.

1.2. Sicherheitshinweise
Die verwendeten Kategorien der Sicherheitshinweise sind hier nochmals erklart.

A GEFAHR
Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die bei
Nichtbeachtung zu schweren Kérperverletzungen oder
zum Tod fiuhrt.

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die bei
Nichtbeachtung zu schweren Kdrperverletzungen,
Sachschaden oder zum Tod fihren kann.

A VORSICHT
Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation,

die bei Nichtbeachtung zu leichten Verletzungen

fuhren kann.

ACHTUNG
Bezeichnet eine moglicherweise schadliche Situation,
die bei Nichtbeachtung zu Beschadigungen an dem
Gerat oder in dessen Umgebung fiihren kann.

Bezeichnet Anwendungstipps und andere besonders
wichtige Informationen.

- @ P B P

Beispiel fir die Darstellung eines Warnhinweises:

A VORSICHT
Verbrennungs- und Brandgefahr durch hei3e
Gasentnahmesonde.

>

Verletzungen und Sachschaden kénnen die Folge sein.

» HeiBes Sondenrohr abkihlen lassen.

MRU GmbH, D-74172 8/ 140
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2 Einleitung

e Lesen und beachten Sie das separat mitgelieferte Sicherheitshandbuch
e Diese Bedienungsanleitung ermdglicht IThnen die
sichere Bedienung des MRU Analysegerats MGAprime.
e Lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.
e Machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor Sie es
einsetzen.
e Das Messgerat darf nur von fachkundigem Personal fiir den bestim-
mungsgemalen Gebrauch eingesetzt werden.
e Beachten Sie besonders die Sicherheits- und Warnhinweise, um Verletzun-
gen und Produktschaden vorzubeugen.
e Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung ent-
stehen, Ubernehmen wir keine Haftung.
e Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung griffbereit auf, um bei Bedarf
nachschlagen zu kénnen.
e Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Gerats an Dritte aus.

2.1. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messgerat MGAprime ist vorgesehen fur Kurz- und Langzeitmessungen im
Rahmen von Emissionskontrollmessungen an GroBfeuerungsanlagen oder Mo-
toren.

Das Messgerat erfasst die MessgroBen und speichert sie zur Weiterverarbeitung.
Das Messgerat ist nicht fir hohe Sauerstoffkonzentrationen tGber 25Vol% gorge-
sehen.

Das Messgerat nicht als Sicherheitseinrichtung oder Personenschutzausriistung
verwenden.

Das Messgerat nicht als Warngerat einsetzen, um Personen vor schadlichen Ga-
sen zu warnen.

Das Messgerat entspricht beim Inverkehrbringen dem Stand von Wissenschaft
und Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln. Das Messge-
rat muss gemaB den Angaben des bestimmungsgemaBen Gebrauchs eingesetzt
werden.

Gefahr durch Manipulation am Messgerat
Gefahrdung der Betriebssicherheit.

» Umbauten oder Veranderungen an dem Messgerat sind
nicht erlaubt.

MRU GmbH, D-74172 9/ 140
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Schreibweise

In der Anleitung werden die wissenschaftlichen Schreibweisen (NO2) der Gase
verwendet, wahrend in den Screenshots der Bedienoberflache die Gase in Grol3-
buchstaben (NO2) benannt werden.

2.2. Uber uns

Hergestellt wird das Messgerat durch die Firma MRU GmbH in Neckarsulm-
Obereisesheim, einem mittelstandischen Unternehmen, das sich seit 1984 auf
die Entwicklung, Produktion und Vertrieb hochwertiger Emissions-Analyse-Sys-
teme spezialisiert hat. MRU fertigt sowohl

Serientypen als auch kundenspezifische Sonderausfiihrungen.

-

Werk 2: rodﬁktion

MRU GmbH

Fuchshalde 8 + 12

74172 Neckarsulm - Obereisesheim
GERMANY

Tel. +49 7132 9962 0 (Zentrale)

Fax +49 71 32 99 62 20 (Zentrale)

Tel. +4971 3299 62 61 (Kundendienst)
Email: info@mru.de

Internet: www.mru.eu

MRU GmbH, D-74172 10/ 140
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3 Beschreibung

3.1. Aufgabe

Die Kernaufgabe des Messgerats besteht in der Gasanalyse flir

Emissionskontrollmessungen an GroBfeuerungsanlagen und Motoren.

e Das Messgerat ist daflir optimiert und umfasst alle Komponenten von
der Gasentnahmesonde bis zur Datenverarbeitung.

e Das Gerat erfillt darliber hinaus weitere Messaufgaben wie Druck- und
Temperaturmessung oder Messung der Stromungsgeschwindigkeit.

Einen aktuellen Uberblick tiber die verfligbaren Optionen erhalten Sie tber die
Homepage oder sprechen Sie unseren Vertrieb an.

3.2. Schematischer Gaslaufplan

In Kombination mit der Abgassonde saugt das Messgerat ein

Teilvolumen des Abgases aus dem Verbrennungskanal ab und analysiert es mit-
tels Sensoren (z. b. paramagnetische, elektrochemische Sensoren oder Infrarot-
Messbanken) auf seine Bestandteile. Temperatur und ggf. Druck (Zug) an der
Sondenspitze werden durch eingebaute Sensoren erfasst.

Mit paramagnetischem Sauerstoffsensor

MRU GmbH, D-74172 11/ 140
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A | Frischlufteingang B | Messgaseingang
C | Kondensatauslass D | Differenzdruckanschluss
F Gasauslass
1 Messgasfilter (PTFE) 2 Staubfilter
3 Magnetventil fir automati- |4 | Messgaspumpe
sche Nullpunktnahme
5 | 2-stufiger Gaskuhler 6 | Messgasdurchflusssensor
7 Paramagnetischer Sensor 8 Nicht verwendet
9 Infrarot (NDIR) Bank 10 | Acrodisc PTFE Filter
11 | Differenzdrucksensor

Mit elektrochemischem Sauerstoffsensor

A | Frischlufteingang B Messgaseingang
C | Kondensatauslass D | Differenzdruckanschluss
F | Gasauslassbox E | Gasauslass
1 Messgasfilter (PTFE) 2 Staubfilter
3 | Magnetventil fir automati- |4 | Messgaspumpe
sche Nullpunktnahme
5 | 2-stufiger Gaskuhler 6 | Messgasdurchflusssensor
7 | Elektrochemischer Sauer- 8 | Gasauslasspumpe
stoffsensor
9 Infrarot (NDIR) Bank 10 | Acrodisc PTFE Filter
11 | Differenzdrucksensor

MRU GmbH, D-74172
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3.3. Messgerat

Das Messgerat besteht aus einem kompakten und robusten Metallgehause mit
stoBabsorbierenden Kunststoffecken. Alle elektrischen und pneumatischen An-
schlusse finden sich auf den Stirnseiten des Gerats. Bedient wird es iber das be-
rihrungsempfindliche Touchdisplay.

MRU GmbH, D-74172 13/ 140
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3.4. Anschliisse
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Stirnseite rechts
1 | Lautsprecher 2 | Ethernet (LAN)
3 | USB-Buchse 4 | Zweite USB-Buchse (Option)
5 | RS485 (Option) 6 | Analog-Ausgange 4 ... 20 mA
Analog-Eingange 4 ... 20 mA
7 | Netzanschluss
Stirnseite links
8 | Gasfilter 9 | Kondensatausgang
Schlauchanschluss DN 4/6
10 | Gasausgang (VENT) 11 | Frischlufteingang
Schlauchanschluss DN 4/6
12 | Messgaseingang 13 | Abluft Gaskuhler
14 | Sondenanschluss, elektrisch | 15 | Druck-/ Differenzdruck
16 | Druck-/Differenzdruck 17 | Temperatur Verbrennungs-
(Absolutdruck) [uft
18 | AUX-Buchse 19 | Anschluss Saureeindiisung
(Option)
20 | Anschluss Saureeindlisung
(Option)
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3.5. Sonden

In der Kombination mit dem Messgerat werden Sonden in verschiedenen Aus-
fihrungen angeboten:

e flr Abgastemperaturen bis 800 °C (Edelstahl),
e flr Abgastemperaturen bis 1.100 °C (Inconel),
e Sondenrohre in verschiedenen Langen

Einen vollstandigen Uberblick erhalten Sie in der aktuellen MRU-Preisliste.

e Sondenadapter Set HPI flr vorhandene Rohre (siehe Kapitel 14.6)
fur das AnschlieBen von BAUSEITS vorhandene 6 oder 8 mm Rohren an
dem Sondengriff ANSTELLE des beiliegendem MRU Sondenrohres.
Damit entfallt aber die Messung der Abgastemperatur.

P

3.6. Beheizte Gasentnahmesonde

Die Gasentnahmesonde ist vorgesehen fiir Wechselsondenrohre mit Abgastempe-
raturmessung mittels Typ K-Thermoelement.

MRU GmbH, D-74172 15/ 140
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Sondenrohr
Sondenverschraubung
Schlauchleitung beheizt
Verschlusskupplung

Sondengriff
Schnellverschlusskupplung
Kabelstecker (14-polig)
Kabelkupplung (5-polig)
Filterverschluss

» Prifen Sie vor und nach jeder Messung den Sondenfilter.

[eo R o) NE NN \S}

O IN[ULT|Ww|—=

Verbrennungs- und Brandgefahr durch beheizte
Schlauchleitung.

Verletzungen und Verbrennungen kdnnen die Folge

» Rollen Sie die beheizte Schlauchleitung bei jeder Mes-

sein.
sung vollstandig aus.

ACHTUNG

Bei einer Messung mit aufgewickelter beheizter
Schlauchleitung wird die Schlauchleitung aufgrund star-
ker Warmeentwicklung zerstort.

» Rollen Sie die beheizte Schlauchleitung bei jeder Mes-
sung vollstandig aus.

Beachten Sie, dass Heizschlauche mit 110V und 230V an-

geboten werden.

» Prifen Sie vor der Inbetriebnahme die Spannungsver-
sorgung des Heizschlauchs.

» Sie kdnnen einen 230V-Heizschlauch mit 110 Volt be-
treiben, allerdings mit eingeschrankter
Heizleistung.

A GEFAHR
Gefahr durch unsachgemiBe Anwendung

Lebensgefahr durch Stromschlag
» Betreiben Sie keinen 110V-Heizschlauch mit 230V.

& Siehe auch Kapitel 15.6 Allgemeine Anweisungen zur Nutzung einer be-
heizten Schlauchleitung, S.136.
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3.7. Unbeheizte Gasentnahmesonde

1 | Filterverschluss 2 | Verschlusskupplung

3 | Kabelkupplung 4 | Kabelstecker (14polig)

5 | Schnellverschlusskupplung 6 | Schlauchleitung unbeheizt
7 | Sondenverschraubung 8 | Sondenrohr

9 | Sondengriff

» Priifen Sie vor und nach jeder Messung den Sondenfilter.
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3.8. Gasaufbereitung

Das angesaugte Messgas wird im Gerat getrocknet und gefiltert, bevor es den
Sensoren zugefihrt wird.

Zur Trocknung dient ein Messgaskiihler mit Peltierelement. Das darin anfallende
Kondensat wird mittels einer Peristaltik-Pumpe zum

Kondensatausgang gefordert, wo es Tropfen bildet.

Zur Kondensatabfuhr kann ein Schlauch (DN 4/6) angeschlossen

werden. Am Messgasausgang kann zur Ableitung ebenfalls ein Schlauch (DN
4/6, nicht langer als 5 m) angeschlossen werden.

Zur anschlieBenden Filterung dient ein Rundfilter an der Stirnseite des
Messgerats.

3.9. Gasforderung

Das Gerat beinhaltet eine Gasforderpumpe (Membranpumpe).

Der Durchfluss durch die Pumpe wird gemessen und vom Gerat auf den Soll-
wert geregelt. Sollte die Pumpenleistung nicht ausreichen um den Sollwert des
Durchflusses zu erreichen wird ein Alarm ausgegeben.

Erreicht der Durchfluss nicht den Sollwert trotz einer Erhéhung der Pumpenleis-
tung, so wird zum Schutz des Messgerates nach einer

bestimmten Zeit die Pumpe abgeschaltet.

3.10.Gas-Sensoren
Das Messgerat weist 3 Arten von Gas-Sensoren auf:

1.Das Messgerat arbeitet mit einem elektrochemischen Sensor zur

Messung von O2 (Sauerstoff). Falls ein elektrochemischer Sensor zur Messung
von Oz (Sauerstoff) verbaut ist, konnen optional H2 (Wasserstoff) und H2S
(Schwefelwasserstoff) mit elektrochemischen Sensoren gemessen werden.

2. Das Messgerat arbeitet mit einem paramagnetischen Sensor zur Messung von
O2 (Sauerstoff).

3. Das Messgerat arbeitet mit einer nicht-dispersiven Infrarot-
Absorptionsmessung.

Abhangig vom verbauten NDIR-Modul ist es mit diesem Messprinzip moglich
bis zu 8 Gase zu messen: CO (Kohlenmonoxid), CO2 (Kohlendioxid), NO (Stick-
stoffmonoxid), NO2 (Stickstoffdioxid), N2O (Lachgas), SO2 (Schwefeldioxid), CH4
(Methan) C3Hsg (Propan) zu messen.
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3.11. Saureeindiisung

Die Saure-Dosiereinheit APE ist optional erhaltlich.

A VORSICHT
Phosphorsaure (10 %)
Durch die Phosphorsaure (10 %) kann es zu Veratzun-
gen kommen.
= » Bei Kontakt mit Saure die entsprechende Stelle
sofort mit viel Wasser reinigen.

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt fir Phos-
phorsaure (10 %).

)

In das Messgerat wird Phosphorsaure (10 %) mittels der
Saure-Dosiereinheit APE eingedust.

~

3 A&
®

Die Eindlsung von Phosphorsaure (10 %) ist fur die korrekte Messung erforder-
lich.
o Die Eindlisung garantiert gleichbleibende Bedingungen im
Gaskuhler, unabhangig von der Aufgabe von trockenem Prifgas
oder feuchtem Messgas.
e Die Verwendung von Phosphorsaure reduziert Verluste von SO2, NO2 und
an den feuchten Oberflachen des Gaskuhlers.

Beide Effekte steigern die Messgenauigkeit, indem sie langsamen
Drift-Effekten vorbeugen, die durch sich langsam bildende oder
sattigende Feuchtigkeitsfilme entstehen.

Die Eindusung erfolgt iber 2 Pumpen, welche pro Stunde

24 ml Phosphorsaure wahrend dem Messbetrieb eindusen.

Im Lieferumgang ist eine Auffangflasche enthalten.
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» Beachten Sie, dass das Volumen der mitgelieferten Auffangflasche fir zwei
Stunden Messbetrieb ausreichend ist.

@ Siehe auch Kapitel Saure-Dosiereinheit APE anschlieBen, um die Saure-
Dosiereinheit APE am Messgerat anzuschlieBen.

Uberwachen Sie den Verbrauch der Phosphorsaure.
Falls der Verbrauch der Phosphorsaure zurlickgeht,
kann ein Defekt in der Forderung der Phosphorsaure
vorliegen.

i @

» Ziehen Sie gegebenenfalls die Steckkupplungen von
der Saure-Dosiereinheit APE ab.

» Stecken Sie die Steckkupplungen wieder in die
Saure-Dosiereinheit APE.

» Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals.
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4 Bedienung

4.1. Messgerat in Betrieb nehmen

Das Messgerat verlasst das Werk in zusammengebautem Zustand und ist ein-
satzbereit.

» Kontrollieren Sie das Messgerat auf Vollstandigkeit und
Unversehrtheit.
» SchlieBen Sie den Netzstecker an.

= Das Messgerat schaltet sich ein.

= Das Betriebssystem fahrt hoch.

= Die blaue LED fur Power und die blaue LED fir Netzbetrieb
leuchten. (Im Fehlerfall leuchtet die Power LED rot)

= Das Gerat durchlauft eine Startroutine: (je nach Ausfiihrung 30 min.)

e Selbsttest

e Aufwarmphase der Infrarotmessbank

e Abkuhlen des Gaskuhlers, wahrenddessen erscheint das Symbol ]

e Nullpunktnahme BEZZ=22. Die verbleibende Zeit bis zum Ende der
Nullpunktnahme wird angezeigt.

4.2. Bedienoberfliache

Alle Funktionen werden uber den Touchscreen des Gerats angewahlt.
Die Bedienung und Navigation erfolgen durch Wischen mit einem
Finger Uber den Touchscreen. In den einzelnen Ments und Fenstern
stehen lhnen dafir weitere Untermenis zur Verfligung.

‘ [4

®EEAOE OO ®

Anlagen

t‘EJ Einstellung

Messung Extras
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1 Ein/Ausschalten und Reset | 2 Reserve
3 Falls ein automatischer 4 LED-Anzeige Netzbe-
Geratestart aktiviert ist, trieb/Akkuladebetrieb
blinkt die LED
5 Reserve 6 Aktueller Messgasstrom
(MessgasdurchfluB)
6a | Aktuelle Pumpenlast 7 Aktuelle Temperatur Heiz-
schlauch
8 Gewahltes Messprogramm, | 8a | APE (Option)
z.B. Test- oder Messpro-
gramm
9 Aktuelle Temperatur Infra- 10 | Aktuelle Temperatur Gas-
rotmesstechnik kahler 1
10a | Aktuelle Temperatur Gas- 11 | Zugriff auf Detailinformatio-
kahler 2 nen der Geratekomponen-
ten. Insbesondere fir Ser-
vicefall oder Nachfragen
12 | Menu Anlagen 13 | Menl Messung
14 | Statusanzeige: Anzeige der | 15 | Mend Einstellungen
Nullpunktnahme, Alarme,
ausgefihrtes Messpro-
gramm, eingestellter Brenn-
stoff
16 | Menl Extras 17 | Menl Info
18 | Akkuladeanzeige 19 | Kontextmenl mit fensterab-

hangigen Zusatzfunktionen

1

Aus Darstellungsgriinden fehlt das Menu Service in der
Beschreibung der Bedienoberflache.

4.3. Gerateakku laden
Das Messgerat verfligt tGber einen integrierten Gerateakku.

» SchlieBen Sie den Netzstecker an.

= Der Akku wird geladen, sobald eine Verbindung mit dem

=

Stromnetz hergestellt wurde.
Eine blaue LED (4) leuchtet.

» Laden Sie den Gerateakku bei der ersten Inbetriebnahme fir
mindestens 8 Std. auf.

MRU GmbH, D-74172
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Beachten Sie, dass die Einsatzmdoglichkeiten des Mess-

gerates im Akkubetrieb eingeschrankt sind.

» Fihren Sie im Akkubetrieb keine Messungen durch.

» Flhren Sie im Akkubetrieb ausschlieBlich Datenver-
arbeitungs- und Einstellungsarbeiten durch.

4.4. Messgerat einschalten
» Dricken Sie die & Taste (1) fir mindestens 3 sec.

= LED leuchtet blau.
» Lassen Sie die & Taste (1) los.

= Das Messgerat fahrt hoch.

4.5. Messgerit ausschalten
Sie haben zwei Mdglichkeiten das Messgerat auszuschalten.

» Dricken Sie das Kontextment (19) auf dem Touchscreen.

= Ein Auswabhlliste erscheint.
» Dricken Sie ,Gerat ausschalten”.

= Ein Dialogfenster erscheint.
» Dricken Sie ,Ja".

= Das Messgerat wird heruntergefahren.

Alternativ konnen Sie das Messgerat folgendermalen ausschalten:
» Driicken Sie die & Taste (1).

= Ein Dialogfenster erscheint.
» Dricken Sie ,Ja".

= Das Messgerat wird heruntergefahren.

4.6. Display drehen
» Dricken Sie das Kontextmeni auf dem Touchscreen.

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Dricken Sie Display Einstellung.

= Ein Fenster erscheint.
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MGAprime V 1.001.170HSN: 063029 LAN: 192.163.44.57 CPU:69°C

s ‘\
S O @ RS485 DISCONNECT

AN
» Driicken Sie ®
= Das Display dreht sich.

4.7. Messgerit in Standby-Modus versetzen

Im Standby-Modus wird das Messgerat geschont. Im Standby-Modus kénnen
Sie keine Messungen durchfiihren. Die Aktoren, beispielsweise Pumpen und
Gaskuhler werden so weit moglich ausgeschalten.

Beachten Sie, dass NDIR nicht ausgeschalten wird. Nachdem Sie den Standby-
Modus verlassen haben wird das Messgerat wieder

hochgefahren. Das Messgerat zeigt eine Meldung an, dass eine
Nullpunktnahme sinnvoll sein kann.

» Driicken Sie das Kontextmenu (19) auf dem Touchscreen.

= Eine Auswahlliste erscheint.
» Driicken Sie Standby.

= Eine Meldung erscheint.
» Drucken Sie Ja, um den Standby-Modus zu aktivieren.

= Die Sensoren werden gesplilt.
= Das Messgerat wird in den Standby-Modus versetzt.

Standby

STANDBY VERLASSEN?

» Driicken Sie STANDBY VERLASSEN? um das Messgerat wieder
Hochzufahren.

= Eine Meldung erscheint.
» Driicken Sie Ja, um den Standby-Modus zu verlassen.

= Eine Meldung erscheint.
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= ¥ 15.01.21
= Messgas V.9 ® 10116

g 2 el ék\%

as

ist noch nicht

Empfehlung: Nullpunkt vor nachsten Messung kontrollieren

02bez. 5%

02ref 5% -

» Dricken Sie OK.

= Das Messgerat wird aufgeheizt.
» Kontrollieren Sie gegebenenfalls den Nullpunkt vor der ndachsten Messung.

4.8. Zuriick zum Startbildschirm bzw. zur Messung

Sobald der Zuruck-Button angezeigt wird, haben Sie die Mdglichkeit von jedem
Fenster zurtick zum Startbildschirm bzw. zurtick zur Messung zu gelangen.

» Dricken Sie eine Sekunde auf
= Eine Auswabhlliste erscheint.

. . . 18.01.21
Zuriick zum Startbildschirm Extras ® 16:26 i

Zuriick zu Messung

Anschlisse
,Datum / Zeit
Programme
Dichtheitstest
Werkseinstellung
Interner Logger
Einstellung Analogausgange (4-20mA)

» Wahlen Sie aus, ob Sie Zurlick zum Startbildschirm oder Zurtick zur Messung
gelangen mochten.
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4.9. Screenshots erstellen

Sie kdnnen Screenshots erstellen und auf einen USB-Stick speichern.

» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.
» Driicken Sie die Taste 2 und die Taste 3 gleichzeitig fiir 3 Sekunden.
@ Siehe auch Kapitel 4.2 Bedienoberflache, S.21.

= Ein Ordner ,Screenshots” wird auf dem USB-Stick erstellt.

= Der Screenshot wird im PNG-Format im Ordner ,Screenshots”
gespeichert.
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5 Einstellungen vornehmen

Nachdem die Betriebsbereitschaft des Gerats sichergestellt ist, kdnnen Sie im
Rahmen der ersten Inbetriebnahme einige kundenspezifische
Anpassungen vornehmen. Alle Einstellungen lassen sich spater jederzeit andern.

5.1. Menii Einstellung 6ffnen
» Driicken Sie auf Einstellung.

= Eine Auswahlliste erscheint.
< Einstellung @ B I

Allgemeine Einstellungen
Gerateeinstellungen
Wasseriiberwachung

Konstante Mittelwertbildung
Intervallmessung

Programme

Einstellung Analogausgange (4-20mA)
Einstellung Analogeingange (4-20mA)

» Wahlen Sie den gewtinschten Menupunkt.

5.2. Allgemeine Einstellungen vornehmen
» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
& Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Allgemeine Einstellungen.
= Ein Auswahlfenster erscheint.

i 26.04.21
< Einstellung ® ouse E
Sprache Land (Brennstofftabelle)
@ e ok
Deutsch - Germany
Temperatur in Druckin

UHRZEIT EINSTELLEN
°Cc - hPa/Pa -

Im Menu Allgemeine Einstellungen kénnen Sie folgende Anpassungen vorneh-
men:
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Einstellung Bereich

Erklarung

Sprache

Auswahl der Geratesprache

Land (Brennstofftabelle)

Durch Umstellen des Landes werden
landerspezifische Vorgaben sowie
landerspezifische Voreinstellungen
und Messverfahren automatisch ge-
setzt.

Achten Sie auf die korrekte Einstel-
lung des Landes in dem Sie die Mes-
sung durchflihren um sicherzustel-
len, dass alle relevanten landesspezi-
fischen Vorschriften fiir das Messge-
rat eingerichtet sind

Temperatur in °C/°F

Anderung der Einheit

Druck in

Anderung der Einheit

VNC An /Aus

VNC Viewer zur Fernsteuerung.

Uhrzeit einstellen

@ Siehe auch Kapitel 5.3 Datum
und Uhrzeit einstellen, S. 28.

» Wahlen Sie die gewtinschte Einstellung aus.
» Andern Sie die gewiinschte Einstellung.
» Verlassen Sie das Menu Allgemeine Einstellungen.

= Die Anderung wird automatisch gespeichert.

5.3. Datum und Uhrzeit einstellen
» Offnen Sie das Mendi Einstellung.

& Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Allgemeine Einstellungen.

= Ein Auswahlfenster erscheint.
( Einstellung

Sprache Land (Brennstofftabelle)

@ e ok

Deutsch Germany

Temperatur in Druckin

UHRZEIT EINSTELLEN
°C - hPa/Pa  ~

» Driicken Sie UHRZEIT EINSTELLEN.

= Ein Eingabefenster erscheint.

MRU GmbH, D-74172
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Einstellung

Zeit Datum

07 : 31 19 . 05 . 21

UBERNEHMEN

» Stellen Sie die gewlinschte Zeit und das gewlinschte Datum ein.
» Driicken Sie UBERNEHMEN.

= Die gewunschte Zeit und das gewunschte Datum werden im
Display aktualisiert

Beachten Sie, dass die Einstellung der Uhrzeit auf +- 14
Stunden begrenzt ist.
= Das Messgerat zeigt eine entsprechende Mel-
dung an.
» Wahlen Sie eine Uhrzeit in diesem Bereich aus.

Zeitangabe falsch

Die Zeit kann nur innerhalb 14 Stunden eingestellt werden.

Bitten wéhle ein Datum in diesem Bereich!

OK
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» Offnen Sie das Menii Einstellung.

Bedienungsanleitung MGAprime

@ Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Gerateeinstellungen.

= Ein Auswahlfenster erscheint.

<

. Verbrennungsanalyse

. Negative Gaswerte

Nach Einschalten Nullpunktquelle (Gas)

neuer Nullpunkt  ~ Frischluftst.. ~

Heizschlauch-Temperatur [C]

= 160 =+ 160

Nullpunkt-Intervall [h] Modbus Slave ID

— v 1+

Messpause nach Luft

® 13.04.21
10:36

A gemaR Brettschneider

nein

Bezugstemperatur

0

o +

Aux conneetor

Im MenU Geréateeinstellungen kdnnen Sie folgende Anpassungen

vornehmen

Einstellung

Bereich

Erklarung

Verbrennungsanalyse

An / Aus

Mit eingeschalteter Verbren-
nungsanalyse konnen weitere
brennstoffabhdangige Mess-
werte angezeigt werden (z.B.
Lambda, Taupunkt, ETA, War-
meverluste

NDIR Fastmode

Option

Diese Option muss zuerst
freigeschaltet werden.

Einen aktuellen Uberblick
Uber die verfligbaren Optio-
nen erhalten Sie Uber die
Homepage oder sprechen Sie
unseren Vertrieb an.

Siehe auch Kapitel 14.1NDIR-
Fastmode aktivieren, S.117.

Negative Gaswerte

An / Aus

Negative Gaswerte die z.B.
durch Temperaturdrift eines
Sensors entstehen kénnen
werden unterdrickt. (als Null
dargestellt oder angezeigt)

Nach Einschalten

Sie kdnnen einstellen, ob das
Messgerat nach dem Ein-
schalten

e einen neuen Nullpunkt
nimmt.
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e mit dem letzten gulti-
gen Nullpunkt weiterar-
beitet.

Siehe Kapitel Letzten gultigen
Nullpunkt verwenden, S. 62.

Nullpunktquelle (Gas)

Einstellung, von welcher
Quelle Nullpunktgas fiur die
Nullpunktmessung angesaugt
werden soll.

& Siehe Kapitel Null-
punktquelle (Gas) wah-
len, S. 62, um Quelle
fur Nullpunktgas ein-
zustellen.

Hinwels:

Nach dem Einschalten erfolgt
die erste Nullpunktnahme im-
mer Uber den Frischluftstut-
zen.

A gemal
Brettschneider

Berechnung des Verbren-
nungsluftverhaltnis (A
Lambda) nach Brettschneider

Heizschlauch-Temperatur | 80 -180°C
176 —355° F

Sondentemperatur [°C] 120-180°C
250-355°F

Bezugstemperatur

Berechnung der Werte fur
einen Normzustand bei
Bezugstemperatur

Nullpunkt-Intervall [h]

Siehe Kapitel Automatische
Nullpunktnahme, S.61

Modbus Slave ID

Modbus Adresse des Gerats
bei Fernzugriff
Uber Modbus

Messpause nach Luft

Nach der Nullpunktnahme
werden die Analogausgange
fur die eingestellte Zeit noch
auf den letzten Wert gehal-
ten. Bei der Ersten

MRU GmbH, D-74172
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mA

Nullpunktnahme nach Start
des Messgerates sind das 2

Aux connector

Analoger Eingang fur TC, 0-10
V, 4..20mA, RS485.

Fall ihr Messgerat Uber eine
optionale Saure-Dosiereinheit
APE verflgt, ist der
Analogeingang ausschlieBlich
fur die Sdure-Dosiereinheit
APE vorgesehen.

» Wahlen Sie die gewtinschte Einstellung aus.
» Andern Sie die gewiinschte Einstellung.
» Verlassen Sie das Menu Gerateeinstellung.

= Die Anderung wird automatisch gespeichert.

5.5. Wasseriiberwachung einstellen

Das Messgerat misst den in der Infrarotmesszelle vorliegenden Wassergehalt
des Messgases. Eine Messung verschiedener Messgaskomponenten ist dann be-
sonders genau, wenn der Wassergehalt in der Messzelle mdglichst konstant ist
und sich nach der Nullpunktnahme nicht dndert. Griinde fiir eine Anderung kén-
nen ein allmahliches Austrocknen des Gaskiihlers oder nachfolgender Kompo-
nenten sein. Das Messgerat
bietet mit diesem Menupunkt die Mdglichkeit, eine neue Nullpunktnahme ba-
sierend auf der Wassermessung zu empfehlen oder sogar zu starten.

1

Die in der Eignungsprifung erreichten Genauigkeiten
sind ohne diese Uberwachung und daraus abgeleiteter
Nullpunktnahme realisiert. Diese Uberwachung ist nur
fir hohere Genauigkeitsanforderungen gedacht und im
Auslieferungszustand deaktiviert.

¢ Sie haben die Mdglichkeit eine erlaubte Abweichung zwischen Referenz-
wert und dem aktuellen Wert einzustellen.
¢ Sie haben die Mdglichkeit eine erlaubte Dauer der Abweichung einzustel-

len.

e Sie haben die Moglichkeit den Zeitpunkt einzustellen, wann mit der Was-
seriiberwachung nach Beendigung der Nullpunktnahme gestartet werden

soll.
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» Offnen Sie das Menii Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 MenU Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Wassertiberwachung.

= Ein Fenster erscheint.
» Aktivieren Sie die Wasserlberwachung.

Einstellung asTTE— () 13;2:2' I

Uberwachung aktivieren

= Ein Eingabefenster erscheint.

. + 30.04.21
> *
( Einstellung - ) 10550 E
renzen Wasseruberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm]  Erlaubte Dauer der Abweichung [min]  zum Start der Uberwachung [min]

200| 20 60

» Stellen die erlaubte H.O-Abweichung [ppm] ein.

» Bestatigen Sie den Wert mit .

» Stellen Sie die erlaubte Dauer der Abweichung [min].

» Bestatigen Sie den Wert mit Bl

» Stellen Sie die Zeit nach der Nullpunktnahme ein, wann die Wassertiberwa-
chung gestartet werden soll.

» Bestatigen Sie den Wert mit &l

» Warten Sie bis die Nullpunktnahme abgeschlossen ist.
£ Einstellung e ® pun i ;

@ Uberwachung aktivieren

Grenzen Wasserliberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm] Erlaubte Dauer der Abweichung [min] zum Start der Uberwachung [min]

1 1 1

H20 Referenz [ppm]: -
H20 neuester Wert [ppm]: .-

Status: Warten bis Nullpunktnahme abgeschlossen

Automatische Nullpunktnahme
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= Nach der Nullpunktnahme wird ein H,0 Referenz [ppm] Wert

angezeigt.
= Der Staus zeigt: Uberwachung initialisiert. Warte Zeit nach Nullpunkt-
nahme

Einstellung ® Pen I

M Uberwachung aktivieren

Grenzen Wasseriiberwachung
Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm| Erlaubte Dauer der Abweichung [min] zum Start der Uberwachung [min]

1 1 1
H20 Referenz [ppm] 8973.69

H20 neuester Wert [ppm]: 8973.69

Status: Uberwachung initialisiert. Warte Zeit nach Nullpunktnahme...

Automatische Nullpunktnahme

= Nachdem die eingestellte Zeit nach der Nullpunktnahme bis zum Start der
Uberwachung abgelaufen ist, beginnt die Uberwachung.
Der Status zeigt: Uberwachung l3uft.

M) 130421

Einstellung Woqaar i !

. Uberwachung aktivieren

Grenzen Wasseriiberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm] Erlaubte Dauer der Abweichung [min] zum Start der Uberwachung [min]

1 1 1

H20 Referenz [ppm]: 8973.69
H20 neuester Wert [ppm]: 8997.11
Status: Uberwachung lduft

Automatische Nullpunkinahme

= Das Messgerat zeigt kontinuierlich den aktuellen H20 Wert [ppm] an.
= Sobald die erlaubte H.0-Abweichung [ppm] Uberschritten wird, andert
sich der Status in: Erste Uberschreitung festgestellt.

Einstellung @ Zza

8

. Uberwachung aktivieren

Grenzen Wasserliberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm]  Erlaubte Dauer der Abweichung [min] ~ zum Start der Uberwachung [min]

1| 1 1
H20 Referenz [ppm]: 8985.42

H20 neuester Wert [ppm]: 8858.07
Status: Erste Uberschreitung festgestellt

Automatische Nullpunktnahme

= Falls die erlaubte Dauer der Abweichung [min] Gberschritten wird andert
sich der Status in: ,Zweite Uberschreitung festgestellt. Bitte neue Null-
punktnahme durchfihren!”

= Eine Meldung wird angezeigt.
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Fehler Wasseriiberwachung

Wasseriiberwachung hat erhghte
Werte festgestellt.
Nullpunktnahme wird empfohlen. F

NEUE NULLPUNKTNAHME IGNORIEREN UND RUCKS... IGNORIEREN UND STOPP..

» Sie haben die Moglichkeit eine neue Nullpunktnahme durchzufiihren.

» Sie haben die Moglichkeit die Meldung zu ignorieren und die Wassertiberwa-
chung zurlickzusetzen. Die Wassertiberwachung beginnt von Neuem.

» Sie haben die Moglichkeit die Meldung zu ignorieren und die
Wassertiberwachung zu stoppen.

Sie konnen auch einstellen, dass eine automatische
Nullpunktnahme durchgefiihrt wird.

» Aktivieren Sie die automatische Nullpunktnahme.

Messgas () 130421 i

~ 1448

@@ Uberwachung aktivieren

Grenzen Wasser{iberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm] Erlaubte Dauer der Abweichung [min] zum Start der Uberwachung [min]

: H -‘ H -‘ ‘

H20 Referenz [ppml: 8992.56
H20 neuester Wert [ppm]: 8890.71

Status: Erste Uberschreitung festgestellt

@@ Automatische Nullpunktnahme

= Sobald eine zweite Uberschreitung festgestellt wurde, startet die
Nullpunktnahme automatisch.

Messgas O i

s "
07:36 14:49

@@ Uverwachung aktivieren

Grenzen Wasserliberwachung

Zeit nach Nullpunktnahme bis
Erlaubte H20-Abweichung [ppm] Erlaubte Dauer der Abweichung [min] zum Start der Uberwachung [min]

H20 Referenz [ppm]: 8992.56
H20 neuester Wert [ppm]: 8905.19

Status: Zweite ( i Bitte neue ime durchfihren!

@@ Automatische Nullpunktnahme
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5.6. Konstante Mittelwertbildung einstellen

Sie kdnnen einstellen, dass eine dauerhaft mitlaufende Mittelwertbildung durch-
gefihrt wird.

» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Konstante Mittelwertbildung.

= Ein Auswahlfenster erscheint.
( Einstellung @ LA i

Mittelwertbildung aktivieren

Einstellungen fiir Programm 2

Anzahl gelesener Werte: 0

Zeitintervall Einheit Beim Starten des Logging Werte riicksetzen

EINSTELLUNGEN UBERNEHMEN
10 S

RUCKSETZEN

» Stellen Sie die gewlinschte Zeiteinheit ein. Sie kdnnen zwischen
Minuten und Sekunden wahlen.

» Stellen Sie das gewlinschte Zeitintervall ein.

» Driicken Sie EINSTELLUNGEN UBERNEHMEN

» Aktivieren Sie die Mittelwertbildung.

= Die Mittelwertbildung startet.

= Die Anzahl der gelesenen Werte wird entsprechend des eingestellten Zeit-
intervalls hochgezahlt.

= Sobald das eingestellte Zeitintervall erreicht wurde, bleibt die Anzahl der
gelesenen Werte konstant.

Einstellung @ 254 i

. Mittelwertbildung aktivieren

Einstellungen fiir Programm 2
Anzahl gelesener Werte: 75

Zeltintervall Einheit @ Beim Starten des Logging Werte riicksetzen
EINSTELLUNGEN UBERNEHMEN

15 s

RUCKSETZEN

Sie kdnnen einstellen, dass beim Start einer Daueraufzeichnung
(Logging) die Mittelwerte zuriickgesetzt werden.

» Aktivieren Sie Beim Start des Logging Werte
zurlicksetzen.
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Beachten Sie, dass Mittelwerte ausschlieBlich bei einzel-
nen Messungen (ab einem bestimmten Zeitpunkt) bei
einem CSV-Export exportiert werden. Mittelwerte kdn-
nen bei einer Daueraufzeichnung angezeigt werden,
um eine Messung auf Plausibilitat zu prifen.

Falls die konstante Mittelwertbildung aktiviert ist, werden die Mittelwerte im
Messfenster angezeigt.

) Y 140421
Programm 2, Messgas W gai29 I

T-Gas [°C] Mw. T-Luft [°C]  MW. 0; [%]
20.90

- ™" 20.90

MW. CO [ppm] MW NO [ppm] MW SO; [ppm]

471" 02" 04

MW. CHy [ppm]  MW. C3Hg [ppm]

-104.3

-105.1 7 -14.1

Bitte beachten Sie, dass Mittelwerte unmittelbar im
Messwertfenster angezeigt werden, auch wenn das ein-
gestellte Zeitintervall noch nicht erreicht wurde. Der
|il Mittelwert errechnet sich dann aus der bisherigen An-
zahl der gelesenen Werten. Sobald das eingestellte
Zeitintervall erreicht wurde, wird der Mittelwert kon-
stant neu berechnet, indem der jeweils letzte gelesene
Wert durch den aktuell gelesenen Wert ersetzt wird.

5.7. Intervallmessung

Sie haben die Moglichkeit eine Intervallmessung durchzufihren.

Sie kdnnen die Dauer der Messung, die Dauer des Standbys sowie die Anzahl
der Messzyklen einstellen.

Das Messgerat wird zwischen den Intervallen in den Standby-Modus versetzt.

» Offnen Sie das Men Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Intervallmessung.
= Ein Fenster erscheint.
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. I 19.01.22 H
Einstellung © T I :

Dauer standby 20m ZEIT SETZEN
R om
Anzahl Messzyklen 5

. Uberwache Heizschlauch-Temperatur beim Aufheizen

. Uberwache Sonden-Temperatur beim Aufheizen

Erwartete Gesamtdauer: =5h0m

» Drlicken Sie auf Zeit setzen/Zyklus setzen, um die Dauer des Standbys, die
Dauer der Messung und die Anzahl der Messzyklen zu setzen.

= Fur jede Einstellung erscheint ein eigenes Eingabefenster.

Einstellung @ o2 I
Dauer standby 5m ZEIT SETZEN pa—
Dauer Messung 5m ZEIT SETZEN
Anzahl Messzyklen 5

. Uberwache Heizschlauch-Temperatur beim Aufheizen

. Uberwache Sonden-Temperatur beim Aufheizen

Erwartete Gesamtdauer: =2 h 45 m

» Stellen Sie die Dauer des Standbys, die Dauer der Messung und die
Anzahl der Messzyklen ein.

» Drucken Sie Zeit setzen/Zyklen setzen.
= Die eingestellte Zeit/Anzahl wird Gbernommen.
= Die erwartete Gesamtdauer wird angepasst.

< Einstellung @] 1192; 2 I H
Dauer standby 5m ZEIT SETZEN
Dauer Messung 5m ZEIT SETZEN
Anzahl Messzyklen 2 ZYKLEN SETZEN

. Uberwache Heizschlauch-Temperatur beim Aufheizen

. Uberwache Sonden-Temperatur beim Aufheizen

Erwartete Gesamtdauer: = 45 m

» Aktivieren / Deaktivieren Sie, ob die Heizschlauch-Temperatur beim Aufhei-

zen Uberwacht werden soll.
» Aktivieren / Deaktivieren Sie, ob die Sonden-Temperatur beim Aufheizen

uberwacht werden soll.
» Gehen Sie in das Menl Messung.
» Driicken Sie das Kontext MenU

= Eine Auswahlliste erscheint.
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Test program, Messung

0, [%] CO; [%]

20.90 0.07 [

CO [ppm] CO [mg/Nm?]

Nullpunkt (Druck)

0.4 0.5 =

NO [ppm] NO [mg/Nm?3] Drucken

= 0 - 2 = 0 = 2 Aufzeichnung starten

7] 3 i
NO; [ppm] NO; [mg/Nm?] Intervallmessung starten
= 0 - .I = 0 L] 2 Strémungsmessung

» Driicken Sie Intervallmessung.
= Ein Fenster erscheint.

Test program, Messung

Intervallmessung
Intervall Mittelwerte
1 sec Mittelung aus

» Stellen Sie das gewtlinschte Intervall ein.
» Stellen Sie ein, ob Mittelwerte gebildet werden sollen.
» Driicken Sie OK.

= Das Menl Anlagen wahlen erscheint.
= Im Display erscheint folgendes Symbol E

. M~ 19.01.22 :
Anlage wahlen [ o BV ::2; I :

1; Mustermann, Max; Anlage 1

2; ; Test Export

» Wahlen Sie die gewtinschte Anlage aus.
= Das Messfenster erscheint.
» Drlcken Sie E

= Ein Fenster erscheint.
= Informationen zur Restlaufzeit der Messung und den verbleibenden
Messzyklen werden angezeigt.
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Um das Fenster wieder auszublenden dricken Sie er-

neut auf E

Test program, Messung Q :i) :3?;22 .

CO 170 M7 73.0%02 [mag/Nm?]

Messung lauft

0, [%]
21.03 D.QZw 0.0
CO [ppm] co EuH

-2.7 -3.4 0.0

NO [ppm] NO [mg/Nm?]

-206.1 -275.9

NO; [ppm] NO; [mg/Nm?] NO; @3.0%02 [mg/Nm?]

-20.0 -41.0 0.0

3.0%02 [mg/Nm?]

= Nach Ablauf der eingestellten Messdauer wird ein Splilvorgang eingelei-
tet.

Test program, Messung o (0) :: Z; = .

> [%] Co T M7 =3.0%02 [mg/Nm?]

Spilen
00:00
- Zyklen Rest: 1 -

CO [ppm] 3.0%02 [mg/Nm?]

NO [ppm] NO [mg/Nm?]
- -
NO; [ppm] NO; [mg/Nm?] NO; @3.0%02 [mg/Nm?]

= Nach dem Spilvorgang wird das Messgerat in den Standby-Modus ver-
setzt.
= Der Restlaufzeit des Standby/Wartezeit wird angezeigt.

L ) M 3.0%02 [mg/Nm?]
Standby Wartezeit

00:05
Zyklen Rest: 1

CO [ppm] 3.0%02 [mg/Nm?]

NO [ppm] NO [mg/Nm?]

NO; [ppm] NO, [mg/Nm?] NO; @3.0%02 [mg/Nm?]

= Nach Ablauf der eingestellten Standby-Dauer wird eine Aufwarmphase
eingeleitet.
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) Ty 19.01.22
Test program, Messung fo) ) 1356

0, [%] mvr)

ara
Aufwarmen

M 3,0%02 [mg/Nm?3]

20.9 ) 2=, .
['stor |

CO [ppm] co 3.0%02 [mg/Nm?3]

0.4 0.4 0.0

NO [ppm] NO [mg/Nm?]

-0.1 -0.1

NO; [ppm] NO; [mg/Nm?] NO; @3.0%02 [mg/Nm?]

-0.2

= Nach Ablauf der Aufwarmphase wird eine Nullpunktnahme
eingeleitet.

o Ty 0
< Test program, Messung ( 13:56 I

0, [%] - 20, [% NO @3.0%02 [mg/Nm?]
20.90 0.0
CO [ppm] 2 CO @3.0%02 [mg/Nm?3]

0.4 : 0.0

NO [ppm] NO [mg/Nm?]

-0.1 -0.1

NO; [ppm] NO; [mg/Nm?] NO; @3.0%02 [mg/Nm?]

-0.2 -0.4 0.0

= Nach der Nullpunktnahme wird eine weitere Messung gestartet.

= Der Prozess wiederholt sich entsprechend der eingestellten Anzahl von
Messzyklen.
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5.8. Programme
Sie kdnnen den Programmnamen andern.

» Offnen Sie das Menii Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Programme.
= Ein Fenster erscheint.

Einstellung 7y 070821 ﬁ

' 280
Programmname:

O2ref 5%
O2ref 13%

Programm 3

Programm 4

» Driicken Sie auf ein Programm bei dem Sie den Namen andern mochten.

= Eine Tastatur erscheint.
» Geben Sie den gewlinschten Programmnamen ein.

Einstellung @) T ﬁ

Programmname:

O2ref 5%
02ref 13%

0O2ref 10%

Programm 4

» Verlassen Sie das Menu Einstellungen.
» Driicken Sie Messprogrammauswahl.

@ Siehe auch Kapitel 4.2 Bedienoberflache, S. 21.

= Der geanderte Programmname wird im Display angezeigt.
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Messgas @© e E
> {g’}
o >
nlagen ! 4 Service
t'ﬁl Einstellung %
Messung Extras

02bez. 10 %

Kiihler ® ot/ Priifprogramm -
. I

APE

5.9. Analogausgange (4 — 20 mA) einstellen

Es stehen 8 Analogausgange zur Verfigung (4-20mA).
Jedem Analogausgang (Kanal) sind eine MessgrofBe und ein Ausgabebereich zu-
geordnet.

Kanal einstellen

» Offnen Sie das Meni Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Einstellung Analogausgange (4-20mA).

= Ein Eingabefenster erscheint.

i 04.05.21
Einstellung (O i
Kapal 4mA 20 mA
|[ NO [ppm] ] [ 0.00 J 0.00 J
0.3 0.0 mA
Kanal 7 4mA 20 mA
02ref [%] J [ 0.00 J 0.00 J
— 0.0 mA
Kanal 6 4 mA 20 mA
CO [mg/Nm?] J [ 0.00 J 0.00 J
0.5 0.0 mA
Kanal § 4 mA 20 mA
NOx @10.0%02 [ppm] J [ 0.00 J 0.00 J

» Driicken Sie auf den gewtlinschten Kanal.

= Eine Auswabhlliste erscheint.

= .
Einstellung ® 5'3_2;" I

a
Messgrofie
0

. E!Zref [%]
| 02 [l |
- 2095
Al

( Exc.Air [%]

3 €02 [%]
0.04

CO [ppm]
11

PUUL’

» Driicken Sie auf die gewlinschte Messgrofle.
» Driicken Sie auf ,OK".

= Die MessgroBe wird dem gewiinschten Kanal zugeordnet.
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() 040521
=~ 10:59

Einstellung

Kanal 4 mA 20 mA

02[%] ]l [ 0.00 } [ 21.00 }

Kanal 7 4mA 20 mA

{ 02ref [%] ] [ 0.00 } { 0.00 }

Kanal 6 4mA 20 mA
{ CO [mg/Nm?] ] [ 0.00 } 0.00 }

22 0.0 mA

Kanal § 4mA 20 mA

NOx @10.0%02 [ppm] ] [ 0.00 } 0.00 }

Untere / Obere Schranke einstellen

Untere Schranke (4 mA) einstellen

Diese Einstellung bestimmt den unteren Endwert, ent-
sprechend 4 mA. Falls der Messwert unter den einge-
stellten Wert fallt, bleibt der Analogausgang bei 4 mA
stehen.

Obere Schranke (20 mA) einstellen
lil Diese Einstellung bestimmt den oberen Endwert, ent-
sprechend 20 mA. Falls der Messwert tUber den einge-

stellten Wert steigt, bleibt der Wert bei 20 mA stehen.
» Offnen Sie das Men Einstellung.

@ Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie auf ,Einstellung Analogausgange (4-20mA)".

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Driicken Sie auf das Feld 4 mA oder 20mA, um die Schranken fir einen be-
stimmten Kanal festzulegen.

= Ein Eingabefenster erscheint.

. - 04.05.21
Einstellung ® 12:32 i

Kanal 8 4 mA 20 mA

02 [%] 0.00 21.00

GRUNDEINSTELLUNG e
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» Geben Sie die gewiinschten Werte fiir die untere und obere
Schranke ein.

» Driicken Sie auf ,OK".

» Driicken Sie auf ,GRUNDEINSTELLUNG", um die voreingestellten Werte fir
die untere und obere Schranke einzustellen.

= Die untere und obere Schranke wird dem gewtinschten Kanal zugeordnet.
< Einstellung @ e i

Kanal 8 4mA 20 mA

) (e ) (e

Kanal 7 4mA 20 mA

[ 02ref [%] J [ 0.00 0.00 J
- 0.0 mA

Kanal 6 4mA 20 mA

[ CO [mg/Nm?] J [ 0.00 0.00 J
0.9 0.0 mA

Kanal § 4mA 20 mA

[ NOx @3.0%02 [ppm] J [ 0.00 0.00 J

Analogausgangverhalten wihrend der Nullpunktnahme einstellen

Die Nullpunktnahme startet automatisch. Im Display erscheint eine
Anzeige. Zudem wird die verbleibende Zeit bis zum Ende der
Nullpunktnahme angezeigt.

Messgas

vl P e
Messung & o Anlagen
Einstellung | EXtras Info

120
100

>80
-

02bez. 3.1 % >
o - ol

IHZS ‘.

Sie haben zwei Einstellmdglichkeiten wie sich das Messgerat wahrend der Null-
punktnahme verhalten soll.

¢ halten - Die Ausgange behalten die letzten Werte vor der
Nullpunktnahme.

e 2mA - Die Ausgange wechseln zu 2mA, um die Nullpunktnahme
anzuzeigen.

» Offnen Sie das Menii Einstellung.

« Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie auf ,Einstellung Analogausgange (4-20mA)”.

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Scrollen Sie im Eingabefenster bis ,Wahrend der Nullpunktnahme”.
» Driicken Sie auf das Auswahlfeld.
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» Wabhlen Sie die gewlinschte Option aus.

Einstellung @ S i
oo

em ) [ w ) aw )

Cem ) [ w ) [ aw )

halten

Wahrend der Nullpunktnahme

= Die Einstellung wird gespeichert.
Pin-Belegung der 4-20 mA Schnittstelle (Ein- und Ausgange)

» Offnen Sie das Menii Einstellung.
& Siehe auch Kapitel 5.1 Ment Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie auf ,Einstellung Analogausgange (4-20mA)".

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Scrollen Sie im Eingabefenster bis die grafische Darstellung der Pin-Belegung
der 4-20 mA Schnittstelle erscheint.

: 04.05.21
( Einstellung @ I
ANALOG  IN/OUT
PE iz

3z IN_4
Hu IN_3
B8 ALl IN_2
32 IN_1
He— ouT_8
H— ouT_7
o O ouT 6

GND e ouT 5
HA ouT_4
H2 ouT_3
3 ouT_2
i ouT_1

PE

5.10.Analogeingidnge (4 — 20 mA) einstellen

Es stehen vier Analogeingange zur Verfigung (4-20mA).
Jedem Analogeingang (Kanal) sind eine MessgréBe und ein Ausgabebereich zu-
geordnet.

» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Einstellung Analogeingange (4-20mA).
= Eine Auswabhlliste erscheint.
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Einstellung @ et i

INT

Ln1 0

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA
20

IN2

In2 0

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA

0 0 0 -00

IN3

In3 0

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA
-0,0

IN4

In4 0

4mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA

» Drlicken Sie auf den gewtiinschten Kanal.

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Geben Sie die gewlinschten Werte ein.

. 04.05.21
Einstellung O] 15:23 i

Eingabe

MessgroBe:  Temp

Einheit: o B
4mA Wert: | 500

20mA Wert: | 2000

Nachkommastelle:

» Dricken Sie die Zurlck-Taste.

= Die Werte erscheinen in der Auswahlliste.
= Die eingehende MessgroBe wird angezeigt.

< Einstellung @ A i

INT

Temp 406 °C

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA

2.000 0 -0,0

IN2

In2 0

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA
-0,0

IN3

In3 0

4 mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA
-0,0

IN4

In4 0

4mA Wert 20 mA Wert Nachkommastelle mA

5.11.Messgerat mit WIFI (WLAN) verbinden

» Stecken Sie einen WLAN-Stick in die USB-Buche.
» Offnen Sie das Mend Einstellung.

@ Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie WIFI.

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Schalten Sie das WLAN ein.

= Die verfigbaren WLAN-Verbindungen werden angezeigt.
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Dricken Sie auf den Button NEU LADEN, falls keine
WLAN-Verbindung angezeigt wird.

19.0421 |
08:02

Einstellung

i wir NEULADEN

"MRU-Entwicklung"

"MRUWLAN"

"MRUGUEST"

"MRU-Entwicklung"

"MRIIAIT AN

» Driicken Sie auf die gewlinschte WLAN-Verbindung.

= Ein Fenster erscheint.
» Geben Sie das WLAN-Passwort ein.

. 7y 190221 A
Einstellung = Y 05 I

WLAN
"MRU-Entwicklung"

Password

» Dricken Sie auf ,OK".

= Eine Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk wird hergestellt.
= Ein WLAN-Symbol erscheint im Display.
» Driicken Sie auf das WLAN-Symbol, um sich die WLAN-IP anzeigen zu lassen.

Einstellung - [0) ;:fn’;:'

0 v MRU-Entwicklung L

"MRU-Entwicklung"

"MRUWLAN"

"MRUGUEST"

"MRU-Entwicklung"

"MRI N AN

MRU GmbH, D-74172 48 / 140



Bedienungsanleitung MGAprime

(7) 07.0521

Einstellung - Yo E

WLAN
"MRU-Entwicklung"

Password

» Alternativ dricken Sie den KontextmenuUbutton, um sich die WLAN-IP anzei-
gen zu lassen.

V 1.000.135BSN: 063182 LAN: 192.168.100.47 CPU:53°C
WLAN: 192.168.43.53

1
Dt . RS485 DISCONNECT

» Die angezeigte WLAN -IP fir MRU4win (in diesem Beispiel 192.168.43.53)
verwenden
& Siehe auch Kapitel 15.4 Messgerat mit MRU4win verbinden, S.130.

5.12.Informationen iiber Netzwerk einsehen
» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
« Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Netzwerk.

= Ein Eingabefenster erscheint.

. (7) 20.09.22
Einstellung 1028
IP-Adresse/Subnetzmaske
8100 ® oicr
Gateway Primary DNS
INFO WLANO SCA... Interface  pypomet

» Drlcken Sie auf ,Info”.
= Informationen Uber das Netzwerk erscheinen.
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Einstellung (@ E H

14:45

etho Link encap:Ethernet Hardware Adresse b8:27:eb:1a:43:c9
inet Adresse:192.168.45.222 Bcast:192.168.45.255 Maske:255.255.254.0
inet6-Adresse: fe80::3f8a:b5a8:128b:721/64 Giiltigkeitsbereich:Verbindung
UP BROADCAST RUNNING MULTICAST MTU:1500 Metrik:1
RX packets:3122 errors:0 dropped:270 overruns:0 frame:0
TX packets:1416 errors:0 dropped:0 overruns:0 carrier:0
Kollisionen:0 Sendewarteschlangenlange:1000

RX bytes:552343 (539.3 KiB) TX bytes:333238 (325.4 KiB)

lo Link encap:Lokale Schleife

inet Adresse:127.0.0.1 Maske:255.0.0.0

5.13.Statische IP-Adresse vergeben

Sie haben die Moglichkeit eine statische IP-Adresse Uber Ethernet oder Wlan zu
vergeben.

» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
& Siehe auch Kapitel 5.1 Ment Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Netzwerk

= Ein Eingabefenster erscheint.

: 7y 200922
Einstellung @ e
IP-Adresse/Subnetzmaske
8100 ® oiHce
Gateway Primary DNS
INFO WLANO SCA... Interface

Ethemet ~

Wenn der Schalter auf DHCP eingestellt ist sind die Ein-
gabefelder IP-Adresse/Subnetzmaske/ Gateway und
Primary DNS gesperrt. Wenn der Schalter auf DHCP
steht kdnnen Sie keine statische IP-Adresse vergeben.

» Stellen Sie den Schalter auf ,Static IP”.

= Die Eingabefelder fir ,IP-Adresse/Subnetzmaske”, ,Gateway” und ,Pri-
mary DNS” werden aktiv.
= Sie kdnnen eine statische IP-Adresse vergeben.
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< Einstellung [©) figﬁ 22 I
IP-Adresse/Subnetzmaske
192.168.100.170/24 8100 StaticIP
Gateway Primary DNS
192.168.100.250 192.168.100.4

INFO WLANO SCA... Interface WLAN

Ethernet

P Geben Sie die Werte fur ,IP-Adresse/Subnetzmaske”, ,Gateway” und ,Primary
DNS" ein.

P Wahlen Sie die gewlinschte Schnittstelle (Interface) aus.

» Driicken Sie auf ,OK".

= Ein Dialogfenster erscheint.
» Wahlen Sie die gewlinschte Option aus.

= Die Anderung wird nach einem Neustart wirksam.

5.14.Serielle Dateniibertragung (RS485 / USB)

Sie haben die Mdglichkeit Daten kabellos mit MRU4Win zu einem PC/Notebook
zu Ubertragen.

Verwenden Sie das USB-Bluetooth-Konverter-Set (# Art. Nr. 12992).

Das USB-Bluetooth-Konverter-Set besteht aus zwei vorbereiteten und konfigu-
rierten Konvertern.

Die Reichweite kann abhangig von lokalen Gegebenheiten bis zu 300m betra-
gen.

o Achten Sie darauf, dass das Messgerat ausgeschaltet
l ist, bevor Sie die USB-Bluetooth-Konverter in den USB-
Anschluss stecken.
» Stecken einen USB-Bluetooth-Konverter in den USB-Anschluss des Messgera-
tes.
» Schalten Sie das Messgerat ein.
» Stecken Sie den zweiten USB-Bluetooth-Konverter in den eingeschalteten PC.

= Die mittlere LED (Connect) sollte bei beiden Konvertern blinken. Die bei-
den Konverter sind verbunden.
» Offnen Sie das Menii Einstellung.

& Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Serielle Datenlibertragung (RS485 / USB)
= Ein Fenster erscheint.
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Einstellung

Modbus (RTU)

Serieller Anschluss fiir Modbus RTU

RS485 Ausgang (optionale Buchse)

» Wahlen Sie ,USB-Port mit Adapter”
» Starten Sie MRU4Win.

Stellen Sie sicher, dass unter "Einstellungen/Allgemein”
die Einstellung "Modbus aktivieren" aktiviert ist.

Einstellungen

i @

Maodbus aktivieren

Beim Start nach Bluetooth Gerdten suchen
Eeim Beenden einer Messung Bestatigung anzeigen
Startanimation anzeigen

» Klicken Sie auf Livemessungen.
= Das Menl Livemessungen erscheint.

Scannen o Modbus Gerdte erstellen

Tabelle

» Klicken Sie auf Modbus Gerate erstellen.

= Das Fenster Modbus Einstellungen erscheint.
» Geben Sie die folgenden Parameter ein.

e Messgerat = 1113 Device

e Slave ID = Slave-ID des Messgerates. In diesem Beispiel ist die Slave ID 1.

e Serial / TCP = Serial

e Comport = Der Konverter legt einen neuen Comport an. Bitte tragen Sie
diesen Comport in MRU4win ein. In diesem Beispiel ist der Comport =
COM4. Weitere Informationen finden Sie im MS Windows Gerate Mana-
ger.

e Baudrate = 19200

e DataBits =8

e Parity = Even

e StopBita =1
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£t Modbus Einstellungen - O *

Messgerat * | 1113 Device V
Slave ID * 1

Serial/TCP Serial V

Comport * COM4 e
Baudrate 19200 ¥
Data Bits 8 ¥
Parity Even ¥
StopBits One ¥
1 RTS

CK Abbrechen

» Klicken Sie OK.
= Das Modbus Gerat wurde erstellt.

o Modbus Gerate erstellen

1113 Device SID: 1
Me COM4

» Klicken Sie auf
= Die Verbindung wird hergestellt.

5.15.Werkseinstellung
Sie kdnnen das Messgerat auf den Auslieferungszustand zurlicksetzen.

Beachten Sie, dass beim Zurlicksetzen des Messgerates
auf den Auslieferungszustand alle individuellen
Einstellungen verloren gehen.

» Offnen Sie das Menii Einstellung.
@ Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Dricken Sie Werkseinstellung.

= Ein Fenster erscheint.

Einstellung @ W E

08:45

Achtung!
Bei der Werkseinstellung
gehen alle individuellen

Einstellungen verloren!

Jetzt zuriicksetzen?

ESC 0K

» Dricken Sie auf OK.
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= Das Messgerat wird zurtickgesetzt

5.16.Messprogramm konfigurieren

Das Messgerat stellt im Menl Messung verschiedene Messprogramme zur Verfi-
gung, die im Hauptfenster ausgewahlt werden kénnen. Dabei legt jedes Messpro-
gramm Eigenschaften des Messfensters fest.

Testprogramm

Das Messwertfenster zeigt vordefinierte Messgrofen und kann nicht verandert
werden. Das Messfenster kann bei der Gerateprifung verwendet werden, um
standardisierte Anzeigen zu erhalten die z.B. mit Priifgasen einfach kontrolliert
werden kénnen.

Messprogramm

Das Messwertfenster kann frei eingestellt werden bzgl. der angezeigten
Messwerte.

Ggf. weitere Messprogramme

Das Messwertfenster zur Gasanalyse konnen Sie konfigurieren und Ihren Bedurf-
nissen anpassen. Das Messfenster zeigt zunachst 12 Messwerte an, durch die
gescrollt werden kann um weitere Werte darzustellen.

Messwertfelder verschieben

» Driicken Sie auf das Meni Messung
= Das Messwertfenster erscheint.

Messung, Erdgas :,“':! o .

02 [%] CO [ppm] Cooler [‘C]

19.30 0.6 5.0

NO ref3%02 [mg/Nm°] Losses [%] NOx [ppm]

42 0.0 3.0

CO2 [%] Air ratio [] T-gas [°C]

0.94 12.59 =

CO [mg/kWh] Eff. ncv [%] CO ref0%02 [ppm]

8 7

» Driicken und halten Sie das gewlinschte Messwertfeld.

= Das Messwertfeld wird umrahmt.
» Verschieben Sie das Messwertfeld an die gewiinschte Position.

= Die anderen Messwertfelder verschieben sich.
MesswertgroBBe zuweisen
» Driicken Sie auf das Menu Messung.
» Driicken Sie das gewtiinschte Messwertfeld zweimal (Doppeltouch).
= Eine Auswabhlliste erscheint.
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31.01.18

Messung, Messgas 15:48

MessgroBe wahlen
Diff.Druck [Pa]
16.1

v-Strémung [m/s]

53

Volumenstrom [Nm?/s]
14,836

Mass. Kohlenstoff [g/s]
3.404

Durchfluss [I/h]
905

Gaskiihler [°C]
50

. einfligen
T-Heizschlauch [°C]

» Driicken Sie auf die gewilinschte MessgroBe.

= Sie konnen das ausgewadhlte Messwertfenster durch die ausgewahlte
MessgroBe ersetzen.
= Sie kdnnen an die Stelle des ausgewahlten Messwertfensters die ausge-
wahlte MessgroBe einfligen. Das zuvor ausgewahlte Messwertfenster ver-
schiebt sich entsprechend.
» Dricken Sie ,ersetzen” oder ,einfligen”.

Zoomanzeige im Messwertfenster einstellen

» Dricken Sie auf das Menli Messung.
» Wischen Sie auf dem Touchscreen nach rechts.

02 %1

19.30

NO ref3%02 [mg/Nm osses [%) ' :

42 . 02 [%] NO [ppm]

€02 %l

0% 128 1999 2.8

NOx [ppm] NOx [mg/Nm?*]

2.9 6

= Die Messwerte werden in der Zoomanzeige dargestellt.
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6 Messbetrieb

6.1. Messung vorbereiten

A VORSICHT
Saure aus dem Kondensat

Durch schwach saurehaltige Flussigkeiten aus dem Konden-
sat, kann es zu Veratzungen kommen.

» Bei Kontakt mit Saure die entsprechende Stelle sofort mit
viel Wasser reinigen.

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt flir Phosphorsaure
(10 %).

A GEFAHR
Gefahr durch giftige Gase

Es besteht Vergiftungsgefahr.
@‘ Schadgase werden von dem Messgerat angesaugt und in
die Umgebungsluft freigegeben.

» Das Messgerat nur in gut belliifteten Raumen verwenden.

Messstelle aufbauen

» Stellen Sie das Messgerat auf einen stabilen Untergrund
» Rollen Sie den Heizschlauch vollstéandig aus.
» Achten Sie darauf, dass der Heizschlauch nicht in sich verdreht ist.

. HINwEs |
Beachten Sie, dass Heizschlauche mit 110V und 230V
angeboten werden.

» Prifen Sie vor der Inbetriebnahme die Spannungs-
versorgung des Heizschlauchs.

» Sie kdnnen einen 230V-Heizschlauch mit 110 Volt
betreiben, allerdings mit eingeschrankter
Heizleistung.

A GEFAHR
Gefahr durch unsachgemiBe Anwendung

Lebensgefahr durch Stromschlag
» Betreiben Sie keinen 110V-Heizschlauch mit 230V.
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Achten Sie darauf, dass alle Kupplungen und Schlauchverbinder

richtig angesteckt sind.

Verwenden Sie bei einer Priifaufgabe eine Prifgasbefeuchtung (Siehe Kapitel
Gasbefeuchtungsflasche anschlieBen, S.66 oder siehe Kapitel

Saure-Dosiereinheit APE anschlieBen, S.67), um dauerhaft ein Austrocknen des
Gaskuhlers wahrend der Aufgabe von trockenem

Prifgas zu vermeiden. Kurzfristig kdnnen Sie auch trockenes Prifgas (fur etwa
15 Minuten) verwenden. Allerdings nur, wenn zuvor mehr als eine Stunde
feuchte Umgebungsluft aufgegeben wurde.

Betriebstemperatur kontrollieren

Der interne Gaskuhler arbeitet bei 4°C, das entspricht dem Taupunkt des Mess-
gases zu den Sensoren.

Bauteile entlang der Gasleitung kdnnen beschadigt werden, wenn sie kalter als
4°C sind und sich im Inneren Kondenswasser bildet.

Wenn das Messgerat sehr kalt (unter 0°C) gelagert wurde, muss daher unbe-
dingt abgewartet werden, bis sich das Messgerat in einer warmen Umgebung
erwarmt hat, um eine solche Kondensation zu vermeiden. Bertcksichtigen Sie in
solchen Fallen die geratetypische Aufwarmzeit, insbesondere wenn feuchte Ab-
gase gemessen werden sollen. Wenn die Betriebstemperatur nicht im zulassigen
Bereich liegt, wird eine entsprechende Meldung angezeigt.

& Siehe auch Kapitel 13.6 Technische Daten, S. 115.

Spannungsversorgung sicherstellen

Das Messgerat kann mit internem Akku betrieben werden, um das Gerat aufzu-
warmen oder interne Geratefunktionen zu nutzen.

Zur Messung inkl. beheizter Gasentnahmesonde und Heizschlauch muss das Ge-
rat an das Stromnetz angeschlossen werden.
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Transporttasche 6ffnen

Beachten Sie, dass unterschiedliche Transporttaschen
angeboten werden.

Angeboten wird eine standardmaBige Transporttasche,
die ausschlieBlich fur den Transport und nicht fiir den
Betrieb des Messgerates vorgesehen ist.

Optional wird eine IP42 Betriebstasche angeboten, die
fur den Betrieb des Messgerates vorgesehen ist.

» Priifen Sie die Art ihrer Transporttasche.

» Falls Sie eine standardmaBige Transportsporttasche haben, nehmen das
Messgerat aus der Transporttasche.

» Falls Sie eine optionale IP42 Betriebstasche haben, gehen Sie
folgendermaBen vor:

» Offnen Sie die IP42 Betriebstasche, um an das Bedienfeld zu
gelangen (1).

» Offnen Sie die IP42 Betriebstasche, um an die linke Stirnseite (2) zu
gelangen.

» Stellen Sie die Luftungsklappe (3) auf.

i

Temperaturfiihler einstecken

» Stecken Sie den Temperaturfihler in den Anschluss T-AIR (17).
& Siehe auch Kapitel 3.4 Anschlisse, Seite 14.

» Stellen Sie die Liftungsklappe auf und positionieren Sie den Temperaturfih-
ler wie nachfolgend abgebildet.
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Temperaturfihler

Temperaturfihler

Der Temperaturfiihler kann dauerhaft — auch beim
Transport des Messgerates- eingesteckt bleiben.

Einschalten, Aufwarmphase, Nullpunktnahme

Nach dem Einschalten ist das Gerat grundsatzlich bedienbar, auch wenn wah-
rend der Aufwarmphase keine Gasanalyse erfolgen kann.

Das Gerat fuhrt in der Aufwarmphase folgende Aktionen selbststandig

durch:

Aufheizen der Sonde und des Heizschlauchs.

Aufwarmen der NDIR-Messbank.

Nach Erreichen der Betriebstemperaturen schaltet die Gaspumpe ein und das
Gerat fuhrt eine Nullpunktnahme mit Frischluft durch.

Nach der Nullpunktnahme ist das Gerat vollstandig betriebsbereit.

ACHTUNG

» SchlieBen Sie unbedingt eine Kondensatabfiihrung
am Kondensatausgang an, um Beschadigungen am
Messgerat oder in dessen Umgebung zu vermeiden.
Eine entsprechende Meldung wird beim Einschalten
des Messgerates angezeigt.

Kondensatabfuhrung

Bitte eine Kondensatabfiihrung am Kondensatausgang anschliefen!

oK
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Falls in den letzten zwei Minuten der Nullpunktnahme die

Umgebungsluft verunreinigt ist erfolgt eine Nullpunktverlangerung von ca.

drei bis zehn Minuten. Falls nach der Nullpunktverlangerung kein seridser

Nullpunkt erfolgt erscheint eine Meldung im Display.

Prifen Sie in diesem Fall die Umgebungsluft.
Erdgas L CATO]EL:S_- @2 D

RV
&f’ 2 Umgebungsluft nicht i.0. N
2 U [7] 7 Extras
Anlagen Messung | Einstellung
) . :

.

Falls die Einstellung ,Einschalten mit gespeichertem Nullpunkt”
aktiviert ist wird die Umgebungsluft nicht Gberprift
& Siehe auch Kapitel 5.4 Gerateeinstellungen vornehmen, S.30.

Erneute Nullpunktnahme

Es ist moglich eine manuelle Nullpunktnahme zu starten.

» Driicken Sie auf das Meni Messung
» Druicken Sie das Kontext Menu

= Eine Auswahlliste erscheint.

Priifprogramm, Messgas

02 [%] €02 [%] Nullpunktnahme (Gas) I

20.86 0.11 [

NO [ppm] NO2 [ppm] Speichern

-0.6 -0.1 E=

Start logging

CH4 [ppm] C3H8 [ppm]

0.3 0.1 0.1

T-Gas [°C] T-Luft [°C] Diff.Druck [Pa]

-1.2

» Dricken Sie Nullpunktnahme (Gas).
» Bestatigen Sie die Nullpunktnahme.

= Die Nullpunktnahme (Gas) startet.
= Die Nullpunktnahme (Gas) dauert 8 Minuten.
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Automatische Nullpunktnahme

Es ist moglich Nullpunktintervalle einzustellen
Das Messgerat fuhrt automatisch eine Nullunktnahme innerhalb des eingestell-
ten Intervalls durch.

» Stellen Sie im Menu Einstellung, das gewtinschte Nullpunkt-Intervall [h] ein.
& Siehe auch Kapitel 5.4 Gerateeinstellungen vornehmen, S.30.

Beachten Sie, dass eine manuell eingeleitete Nullpunkt-
nahme ein neues Zeitpunktraster setzt. Dieses ist ab-
hangig vom eingestellten Nullpunkt-Intervall [h] im
Menu Einstellung.

Beispiel:

Sie haben ein Nullpunkt-Intervall [h] von 4 h eingestellt.
Die letzte automatische Nullpunktnahme fand um 14
Uhr statt. Die nachste automatische Nullpunktnahme
ware um 18 Uhr. Um 16 Uhr fihren Sie eine manuell
eingeleitete Nullpunktnahme durch. Das Zeitpunktras-
ter wird verschoben. Die nachste automatische Null-
punktnahme findet um 20 Uhr statt.

e

Sie kénnen sich den Zeitpunkt der nachsten automatischen Nullpunktnahme an-
zeigen lassen.

» Driicken Sie

= Ein Fenster erscheint.

Programm 1, Natural gas (@), s i
0329 16:47

02 [%]

25.00

CO [ppm]

0.0

NO [ppm]

0

S02 [ppm]

0

Falls die automatische Nullpunktnahme deaktiviert ist erscheint ---
im Display.

MRU GmbH, D-74172 67/ 140



Bedienungsanleitung MGAprime

Letzten giiltigen Nullpunkt verwenden

Sie kdnnen einstellen, ob das Messgerat nach dem Einschalten einen neuen
Nullpunkt nimmt oder mit dem letzten gultigen Nullpunkt weiterarbeitet.

» Stellen Sie im Menii Gerateeinstellung, die Einstellung ,Nach Einschalten” auf
.gespeicherter Nullpunkt”.

& Siehe auch Kapitel 5.4 Gerateeinstellungen vornehmen, S.30.

= Nach dem Einschalten wird kein neuer Nullpunktpunkt genommen.
= Der Nullpunktbalken ist in diesem Fall orange.

140720 by
Messgas £ [0) Lyts

0 K|
N, ! AN
Info w t. |ﬁ| Extras
Anlagen Messung Einstellung

02bez. 0%

H
/ ., -
Hz S .

APE

NOTE
Bitte beachten Sie, dass fiir den O2-Sensor, unabhan-
gig von dieser Einstellung, nach jedem Einschalten eine
Nullpunktmessung durchgefiihrt wird.

Nullpunktquelle (Gas) wahlen

Sie kdnnen einstellen, ob Nullpunktgas immer Gber den

Frischluftstutzen angesaugt wird.

Sie kénnen einstellen, ob Nullpunktgas wahlweise iber den Frischluftstutzen
oder die Sonde angesaugt wird.

» Offnen Sie das Mendi Einstellung.
& Siehe auch Kapitel 5.1 Menu Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Gerateeinstellungen.

= Ein Auswahlfenster erscheint.
» Driicken Sie Nullpunktquelle (Gas)
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(7 13.04.21

i

< W 036 i
@ Verbrennungsanalyse NDIR Fastmode

. Negative Gaswerte

Nach Einschalten Nullpunktquelle (Gas) A gemaD Brettschneider

neuer Nullpunkt = Frischluftst... - nein -

Heizschlauch-Temperatur [°C] Bezugstemperatur

— 160 + 160 0

Nullpunkt-Intervall [n] Modbus Slave ID Messpause nach Luft Auxconne ctor

— - 1 4+ 0 4+

» Wahlen Sie die gewlinschte Option aus.

= Bei der Option ,Frischluftstutz...” wird die Nullpunktnahme Gber den
Frischluftstutzen durchgefuhrt.
= Bei der Option ,wahlbar” missen Sie noch weitere Einstellungen vorneh-
men.
» Wechseln Sie in das Menu ,Messung”.
» Driicken Sie das Kontextmen( (19).

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Driicken Sie ,Nullpunktnahme (Gas).

= Ein Auswahlfenster erscheint.

Bitte wahlen

Nullpunktgas ansaugen von

FRISCHLUFTSTUTZEN

» Wahlen Sie die gewlinschte Option aus.

= Das Nullpunktgas wird entweder tber die Sonde oder den
Frischluftstutzen angesaugt.

|i| Nach dem Einschalten erfolgt die erste
Nullpunktnahme immer tber den Frischluftstutzen

Akkuladezustand priifen

Das Batterie-Symbol im Display zeigt die verbleibende Akkukapazitat

an. Ab 2 % Restkapazitat beginnt die Ladeanzeige rot zu blinken. Wenn das Ge-
rat nicht innerhalb einer Minute an die Netzversorgung angeschlossen wird,
schaltet es sich zur Vermeidung einer Akkutiefentladung ab. Auch wenn der
Akku entladen ist, kann das Gerat am Stromnetz vollstandig betrieben werden.
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Anschliisse herstellen

Siehe auch Kapitel 3.4 Anschlusse, S. 14.

» SchlieBen Sie die Gasentnahmesonde an den Messeingang (12) an (Gaskupp-
lung und Rundstecker).

» Beachten Sie, dass saurehaltiges Kondensat sowie Phosphorsaure aus dem
Kondensatausgang (9) austritt.

» SchlieBen Sie immer einen Auffangbehalter am
Kondensatausgang (9) an.
m » Achten Sie auf ein ausreichendes Leervolumen des

Auffangbehalters.

» Entsorgen Sie saurehaltiges Kondensat sowie Phos-
phorsaure nach nationalen und ggf. nach lokalen
Entsorgungsrichtlinien.

» Beachten Sie, dass an der Gerateseite oder am Gasausgang (10) Messgas aus-
treten kann.
SchlieBen Sie am VENT-Ausgang (10) eine externe Pumpe an, falls ein elekt-
rochemischer Sensor verbaut ist.
Die Pumpenleistung sollte bei ca. 75 In/h liegen, und damit 25% uUber dem ty-
pischen Messgasdurchfluss von 60 In/h.
SchlieBen Sie am VENT-Ausgang (10) einen Schlauch an, falls kein elektroche-
mischer Sensor verbaut ist.
Bei installierter Option ,aktiver VENT" fordert eine interne Gaspumpe das
Messgas vollstandig zum VENT-Ausgang (10) und kein Messgas tritt in die
Gehauseumgebung ein. Am Gasausgang kann ein abfiihrender Gasschlauch
angeschlossen werden.

» Stellen Sie sicher, dass am Frischlufteingang (11) schadstofffreie Umgebungs-
luft angesaugt werden kann. Ggf. hier einen Schlauch anschlieen, der solche
Frischluft heranfuhrt.

» Bei der Option ,aktiver VENT” kann es prinzipiell moglich sein, dass Messgas
am VENT-Ausgang mit Umgebungsluft gemischt geférdert wird. Das Messgas
kann dann in der Regel nicht fur weitere Analysen verwendet werden.

Der Messgasdurchfluss sollte im spezifizierten Rahmen von 60 In/h
liegen. Andernfalls prifen Sie bitte Sonde und Filter auf Verstopfung.
Prifen Sie auch, ob ein Geratealarm vorliegt.

Temperaturen von NDIR und Heizschlauch sollen im spezifizierten
Bereich liegen, um eine ausreichende Messgenauigkeit zu garantieren.

@ Siehe auch Kapitel 13 Spezifikationen, S. 112.
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Aufsteckfilter aufstecken

Falls Sie das Messgerat ohne Heizschlauch betreiben, kann sich Schmutz im Ga-
seingang sammeln.

» Stecken Sie in diesem Fall den mitgelieferten Aufsteckfilter auf den Gasein-
gang (12).

°®@®
o

Filter kontrollieren

Die Filter (Sondenfilter und Rundfilter) missen vor und nach jeder Messung
kontrolliert werden.
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Gasbefeuchtungsflasche anschlieBen

Frischluft und trockenes Priifgas missen immer
befeuchtet werden, um ein Austrocknen des Gaskuhlers
zu vermeiden. Zur Befeuchtung des Priifgases kdnnen
Sie beispielsweise eine Gasbefeuchtungsflasche
anschlieBen. Falls Sie eine Saure-Dosiereinheit APE
anschlieBen, wird die Befeuchtung durch die
Saure-Dosiereinheit APE ersetzt.

i

_Ca. 70 mm / ;:f

o
©lo
"o
@
1 | Frischlufteingang 2 | Destilliertes Wasser
3 | Umgebungsluft 4 | Umgebungsluft (feucht)
5 | Nullgasstutzen 6 | Wasserstopfilter

» Stecken Sie den Schlauch in den Frischlufteingang (1) des

Messgerates.
» Stecken Sie den Schlauch auf den Nullgasstutzen (5) der

Gasbefeuchtungsflasche.
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ACHTUNG

Durch einen falsch angeschlossenen Schlauch wird
Wasser in das Messgerat gesaugt.

» SchlieBen Sie den Schlauch am Nullgasstutzen der
Gasbefeuchtungsflasche an.

» SchlieBen den Schlauch nicht am Eingangsstutzen
der Umgebungsluft an.

Saure-Dosiereinheit APE anschlieBen

& Siehe auch Kapitel 3.11 Saureeindusung, S.19.

A VORSICHT
Phosphorsaure (10 %)
Durch die Phosphorsaure (10 %) kann es zu Veratzun-
gen kommen.

)

IQ:

» Bei Kontakt mit Saure die entsprechende Stelle
sofort mit viel Wasser reinigen.

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt flir Phos-
phorsaure (10 %).

Phosphorsaure (10 %) ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

Phosphorsaure (10 %) muss vom Betreiber beschafft
werden.

i @

» Uberpriifen Sie vor der Messung den Restinhalt des
Saurebehalters!

» SchlieBen Sie einen Auffangbehélter am Kondensatausgang an.

» Stecken Sie den AUX-Stecker in das Messgerat.
Das AUX-Verbindungskabel stellt sicher, dass bei abgeschalteten Pumpen im
Messgerat keine Phosphorsaure (10 %) eingeduist wird.

» Stecken Sie die Kupplungen des Verbindungsschlauchs in die
Anschlussstutzen der Saure-Dosiereinheit APE (2x Ausgang zum
Gerat).

» Stecken Sie die Kupplungen des Verbindungsschlauchs in die Anschlussstit-
zen des Messgerates.
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Sie mussen auf keine spezielle Anordnung der Kupp-
|I| lungen achten.

Achten Sie darauf, dass die Schlauchstecker horbar
einrasten.

» Stecken Sie die Kupplung des Verbindungsschlauchs zur Auffangflasche in
den Anschlussstutzen der Saure-Dosiereinheit APE (Eingang 10 % Phosphor-
saure).

SchlieBen Sie immer die Auffangflasche an.
Beachten Sie, dass das Volumen der mitgelieferten
Auffangflasche flir zwei Stunden Messbetrieb

ausreichend ist.
» Entleeren Sie die Auffangflasche nach zwei Stunden

Messbetrieb.

» Entsorgen Sie saurehaltiges Kondensat sowie Phos-
phorsaure nach nationalen und ggf. nach lokalen
Entsorgungsrichtlinien.

» Stecken Sie die Kabeldose des Netzkabels in die Saure-Dosiereinheit APE
(Netz).

» Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose.
= Nach der Nullpunktnahme wird Phosphorsaure (10 %) eingedust.

= Die Kontrollleuchte leuchtet griin, sobald Phosphorsaure (10 %) eingedist
wird.

Uberwachen Sie den Verbrauch der Phosphorsaure.
Falls der Verbrauch der Phosphorsaure zurlickgeht,
kann ein Defekt in der Forderung der Phosphorsaure

vorliegen.
EI » Ziehen Sie gegebenenfalls die Steckkupplungen von
der Saure-Dosiereinheit APE ab.
» Stecken Sie die Steckkupplungen wieder in die
Saure-Dosiereinheit APE.
» Wiederholen Sie den Vorgang mehrmals.
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6.2. Messung durchfiihren
0:-Bezug und Brennstoff einstellen

» Driicken Sie auf das Menl Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
» Driicken Sie das Kontextment (19).

= Eine Auswabhlliste erscheint.

Program 1, Erdgas L 4 02Bezug / Brennstoff

ETA [% T, kt [°C
1%l L (] CO Spiilschwelle

0.0

co m
[ppm] Nullpunkt (Druck)

Speichern
Drucken

Start logging
NO [ppm]

» Driicken Sie auf O2Bezug / Brennstoff".
= Ein Fenster erscheint.

& =
- ) () 09.02.21
Program 1, Erdgas L @ s

02 Bezug [%]

Messgas I
Erdgas - 30 +
Erdgas L m %
Erdgas H A2: 0.66
Heizol EL £ 0.009
Bio-Diesel Fw: >

kWh-Faktor. 0.873
Propan

BW-Faktor: 1.11
Butan
ESC Lol H H nin OK
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» Wahlen Sie den gewlinschten Brennstoff aus.
» Stellen Sie den gewtiinschten O2 Bezug [%] ein
» Dricken Sie ,OK".

= Der eingestellte O2 Bezug [%] wird Gbernommen.

CO Spiilschwelle einstellen

Elektrochemische Sensoren arbeiten in einem spezifizierten Messbereich und
kénnen bei Uberlast Schaden nehmen. Bei typischen Rauchgasanwendungen
liegen insbesondere die CO-Werte in einem groBen Bereich, der den Messbe-
reich des Sensors Uberschreiten kann. Daher verfligt das Messgerat tiber einen
CO-Sensorschutz mit Abschaltventil und Frischluftspulung.

CO-Messung wahrend dieser Schutzabschaltung ist dann nur mit einem ande-
ren CO Sensor mit hdherem Messbereich oder einer NDIR-Bank (optional) még-
lich.

» Gehen Sie in das MenlU Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
» Driicken Sie das Kontextmenu (19).

= Eine Auswahlliste erscheint.
» Wahlen Sie CO-Spulschwelle.

= Ein Fenster erscheint.

< Messgas © o i
CO Spiilschwelle

500

1000
2000
3000

» Stellen Sie die gewiinschte CO-Spilschwelle ein.
» Driicken Sie OK.

= Die eingestellte CO-Spulschwelle wird Gbernommen.

Der hinterlegte ppm Wert bestimmt die CO-Abschaltschwelle. Erreicht der
Messwert diese Schwelle, lauft die zweite Pumpe zur Frischluftsplilung an und
der CO-Sensor wird per Ventil vom Gasweg getrennt. Wird beim Spulen 20 %
des Schwellenwertes unterschritten, so wird der CO-Sensor wieder mit Messgas
beaufschlagt.
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Messung starten

» Dricken Sie auf das Menl Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
= Die Messung wird mit den vorangestellten Parametern gestartet.

or.oea7?
Messung, Erdgas :u” .

02 [%] €O [ppm] Cooler [°C)

19.30 0.6 5.0

NO ref3%02 [mg/Nm’] Losses [%] NOx [ppm]

42 0.0 3.0

€02 [%] Air ratio [])

0.94 12.59 e

CO [mg/kWh] Eff. ncv [%]) CO ref0%02 [ppm]

8 7

Messwerte speichern

Sie kdnnen die Messwerte der entsprechenden Anlage zuordnen und speichern.

» Dricken Sie auf das Menli Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
» Drlicken Sie das Kontextmenu (19).

= Eine Auswahlliste erscheint.
» Driicken Sie auf ,Speichern”.

= Eine Auswabhlliste erscheint.

. 15.08.19
( Anlage wahlen e i

1; Mustermann, ; Anlage 1
2;; Anlage 2

3; ; Anlage 3

» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.
= Die Messwerte werden gespeichert.

@ Wie Sie die gespeicherten Messwerte ansehen, erfahren im
Kapitel Gespeicherte Messungen ansehen, S. 80.

Kanale fiir grafische Darstellung auswéhlen

Sie kdnnen maximal acht Kanale auswahlen und sich diese grafisch
anzeigen lassen.

» Driicken Sie Messung
= Ein Fenster erscheint.
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< Programm 1, Messgas

T-Luft [°C] CO2 [%]

Sas 0.07

CO [ppm]

Erfasste Kanidle

NOx [ppm]

-0.0

NO2 [ppm] SO2 [ppm]

0.0 0.2

» Berlhren Sie das Display.
» Ziehen Sie das Fenster nach rechts.
= Das Fenster mit ,Erfasste Kanale” erscheint

< Programm 1, Messgas .@ 1;?; 20 i

Erfasste Kanale Kurve 1 Kurve 2

02 [%]

CO [ppm] O

Exc.Air [%] @

» Driicken Sie eine MessegroBe, die Sie ersetzen mochten.
= Ein Fenster erscheint.

< Programm 1, Messgas @. :lgz 20 i

Messgrofe

I

02 [%]
20.87

Al
Exc.Air [%]

€02 [%]
0.08

CO [ppm]
-0.4
i h
0.0

» Wahlen Sie die gewtlinschte Messgrofe aus.
» Driicken Sie ,OK".

= Die Messgrof3e wird ersetzt.
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L3 4 Programm 1, Messgas @ ne i
Erfasste Kanile Kurvel  Kurve?2
[ S02 [ppm] ] [m]
[ CO [ppml] } O
[ Exc.Air [%] ] a O
[ Al ] O O
f N | — —

Sie haben die Moglichkeit sich gleichzeitig zwei MessgréBen als Kurve anzeigen
zu lassen.

» Setzen Sie bei ,Kurve 1" und ,Kurve 2" Haken bei den MessgroBen, die Sie
sich als Kurve anzeigen lassen wollen.

< Programm 1, Messgas ® :?;g?m E
Erfasste Kanéle Kurve 1 Kurve 2
[ T-Luft [*C] } a
[ 021%] } o
[ Exc.Air [%] } O O
[ A ] 0 0
[ _ | — —

» Dricken Sie das Grafiksymbol.

= Ein Diagramm erscheint.

Programm 1, Messgas @® E
40740
30130 r\ @
20{ 20
10{ 10
ol o
1033 %s:00 11:01:15 11:17:20 11:33:25 11:49:31 |
13.07.2020 mO2 WT-Luft (1) &

» Driicken Sie @, um die grafische Darstellung zu stoppen.
Die Messung wird im Hintergrund fortgefihrt.
» Driicken Sie @, um die grafische Darstellung fortzusetzen.

Daueraufzeichnung starten

Sie konnen die Messwerte fiir einen definierten Zeitraum aufzeichnen und gra-
fisch darstellen lassen.

» Driicken Sie auf das Menl Messung
= Das Messwertfenster erscheint.

MRU GmbH, D-74172 73/ 140



Bedienungsanleitung MGAprime

Programm 1, Messgas (0] :?2; 2 ﬁ

Status [] CO [ppm] NO; @0.0%02 [mg/Nm?]

i -65.7 0.0

CO [ppm] NO [ppm]

0.03 -65.7 -38.2

S0, [ppm] S0, @0.0%02 [ppm] S0, unv [ppm]

-1.5 0.0 0.0

Diff.Druck [mbar] NOz [ppm]

0.00 08 003

» Drlicken Sie das Kontextmenu (19).

= Eine Auswahlliste erscheint.
» Dricken Sie auf ,Aufzeichnung starten”.

= Ein Eingabefenster erscheint.

Ty 03.02.22
Messgas @ L I
Automatikmessung
Messdauer Intervall Mittelwerte
e Drucken
30 min 2 sec Mittelung an Gesamtmittel-
ausdruck

» Stellen Sie die gewlinschte Messdauer ein.

» Stellen Sie das gewUlinschte Intervall ein.

» Stellen Sie ein, ob ein Mittelwert gebildet werden soll.
» Driicken Sie auf ,OK"

= Das Fenster Anlage wahlen erscheint.
» Wahlen Sie die gewtinschte Anlage aus.

= Die Daueraufzeichnung startet automatisch.
= Die Daueraufzeichnung endet automatisch.
= Ein Protokoll der Automatikmessung erscheint.

Programm 1, Messgas

Diff.Druck -0.00 mbar
NO2 -0.8 ppm
CO @0.0%02 0.0 mg/Nm?
T-Luft 28.5 °C
N20 @0.0%02 0.0 mg/Nm?
02 20.96 %
T-Gas 9999.9 °C
NO -50.4 mg/Nm?
NOx -37.6 ppm
NOx -77.3 mg/Nm?
NO2 -1.6 mg/Nm?
CH4 -133.3 ppm
N20 -12.9 mg/Nm?
__en A rrA iR

» Driicken Sie das grafische Symbol.
= Ein Diagramm erscheint.
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Programm 1, Messgas

29.620.97 @

29.520.96
29.420.95 w
29.320.94

292 2()1'??:336:28 13:36:43 13:36:58 13:37:13 13:37:28

W02 [%] @T-Luft[°C]

» Driicken Sie ggf. das Zahnradsymbol, um sich andere Messwerte grafisch an-
zeigen zu lassen.

Sie kdnnen die Daten der Automatikmessung auch exportieren oder drucken.

» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.
» Dricken Sie das Kontextmenda.

= Eine Auswabhlliste erscheint.

< Programm 1, Messgas ( Export CSV
Drucken l
29.620.97
29.520.96 @
20.4b0.55 w
29.320.94
29.2'20.93
13:36:28 13:36:43 13:36:58 13:37:13 13:37.28

W02 [%] @T-Luft[°C]

» Wahlen Sie Export CSV oder Drucken.

= Die Daten werden exportiert oder gedruckt.

Bitte warten...
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Falls wahrend einer laufenden Daueraufzeichnung eine
Nullpunktnahme durchgefiihrt wurde (manuell einge-

|I| leitet oder durch eingestelltes Zeitintervall) werden die
Messwerte im Display konstant gehalten. Unmittelbar
vor Ende der Nullpunktnahme werden wieder die rea-
len Messwerte angezeigt.

Daueraufzeichnung stoppen
Die Daueraufzeichnung kann jederzeit manuell gestoppt werden.

» Driicken Sie auf das Kontextmeni (19), wahrend die Messung aufgezeichnet
wird.

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Driicken Sie auf ,Stop Logging”

Die Daueraufzeichnung wird gestoppt.
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7 Datenspeicher

7.1. Datenspeicher organisieren

Grundlage des Datenspeichers ist ein im Gerat gespeicherter Satz von Anlagen.

Jede Anlage besteht dabei aus einer eindeutigen Anlagennummer und 12 frei

verwendbaren Textzeilen, die z.B. Adresse, Kundenname usw. lauten kénnen.

e Das Gerat kann bis zu 1.000 verschiedene Anlagen speichern.

e Anlagen kdnnen im Gerat neu angelegt und geandert werden.

e Messungen werden abgespeichert, indem Sie einer Anlage zugeordnet wer-
den.

e Messungen konnen hierbei einzelne Abgasmessungen oder andere optiona-
len Messprogramme des Gerats sein.

7.2. Anlagenstamm verwalten

Unter dem Meni Anlagen kdnnen Sie eine neue Anlage hinzufiigen, Anderun-
gen an einer hinzugefiigten Anlage vornehmen, Anlagen I6schen und sich eine
Liste der gespeicherten Anlagen anzeigen lassen.

Neue Anlage hinzufiigen

» Dricken Sie auf das Menu Anlagen.
= Ein Fenster erscheint.

Anlagen

ANLAGE HINZUF... MEHR

» Dricken Sie auf ,Anlage Hinzuf.".

= Ein Eingabefenster erscheint.
( Anlagen TS i ;

Anlage 1 Zusatz
Anlagenname Status

Nachname Kommentar
Aditional nfo Tol

Strasse Nr. Email

Stadt Zusatzinfo

Pz

» Geben Sie die Anlagedaten ein.
» Driicken Sie auf ,Speichern”.

= Die Anlage erscheint in der Anlagenliste.
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Anlagedaten andern

» Driicken Sie auf das Menl Anlagen
= Eine Anlagenliste erscheint.

Anlagen

1;; Anlage 1
2; ; Anlage 2
3;; Anlage 3
ANLAGE HINZUF.. MEHR

» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage

= Ein Eingabefenster erscheint.

Anlagen @ ;333 21 ﬁ

Anlage 1 Zusatz

Anlagenname Anlage 1 Status

Nachname Mustermann Kommentar

Zusétzliche Infos Tel.

Strasse Musterstrasse Nr. 1 Email

Stadt Musterstadt Zusatzinfo

PLZ 123456

SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Andern Sie die gewlinschten Daten.
» Driicken Sie auf ,Speichern”.

= Die Anderungen werden in der Anlagenliste angezeigt.

=
Anlagen @ B H

09:07

1; Mustermann, ; Mustermann

2; ; Anlage 2
3; ; Anlage 3
ANLAGE HINZUF.. MEHR
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Anlagen I6schen

» Driicken Sie auf das Menl Anlagen.
= Eine Anlagenliste erscheint.

_ =
) 10.0521 |y I

09:07

Anlagen W)

1; Mustermann, ; Mustermann

2;; Anlage 2
3;; Anlage 3
ANLAGE HINZUF... MEHR

>
» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.

= Ein Eingabefenster erscheint.

Anlagen @® ;‘;E; 2

Anlage 1 Zusatz

Anlagenname Mustermann Status

Nachname Mustermann Kommentar

Zusatzliche Infos Tel.

Strasse Musterstrasse Nr. 1 Email

Stadt Musterstadt Zusatzinfo

PLZ 123456

SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Driicken Sie auf ,L&schen”
= Die Anlage wird aus der Anlagenliste geldscht.

— 2 ]
Anlagen @ ;35’? 2
2; ; Anlage 2
3;; Anlage 3
ANLAGE HINZUF.. MEHR
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Gespeicherte Messungen ansehen

Gespeicherte Messergebnisse kdnnen fir jede Anlage individuell
angezeigt werden.

» Driicken Sie auf das Menu Anlagen.

= Eine Anlagenliste erscheint.
» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.

= Ein Eingabefenster erscheint.

Anlagen

Anlage 1 Zusatz
Anlagenname Anlage 1 Status
Nachname Mustermann Kommentar
Zusétzliche Infos Max Tel.
Strasse Nr. Email

Stadt Zusatzinfo
PLZ

SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Driicken Sie auf ,Messungen”.
= die gespeicherten Messungen werden angezeigt.

4 Anlagen @ Za~ I
23.12.2021 14:12:20,, i-
04.01.2022 10:12:49, , i
04.01.2022 15:05:43, , i
19.01.2022 13:18:13,, i
19.01.2022 13:42:33,, i

GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATEI GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ABWAHLEN

» Driicken Sie auf die gewlinschte Messung
= Das Messwertfenster erscheint.

Gespeicherte Messungen loschen

Sie haben zwei Moéglichkeiten Messungen zu [6schen.

e Sie kdnnen Messungen einzeln [6schen.
¢ Sie kdnnen mehrere Messungen auswahlen und diese gleichzeitig 16-
schen.
» Driicken Sie auf das MenU Anlagen.
= Eine Anlagenliste erscheint.
» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.

= Ein Eingabefenster erscheint.
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Anlagen

Anlage 1 Zusatz
Anlagenname Anlage 1 Status
Nachname Mustermann Kommentar
Zusétzliche Infos Max Tel.
Strasse Nr. Email
Stadt Zusatzinfo
PLZ

SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Driicken Sie auf Messungen.
= Die gespeicherten Messungen werden angezeigt.

Anlagen R |
0 04.01.2022 10:12:49, , [ ]
0 04.01.2022 15:05:43, , []
O 19.01.2022 13:18:13, , []
O 19.01.2022 13:42:33, , [}
0 20.01.2022 09:55:07, , [
GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATEI GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ANWAHLEN

Einzelne Messung l6schen

» Driicken Sie auf B
= Eine Meldung erscheint.

Loschen?

Messung loschen?

JA NEIN

» Driicken Sie JA.
= Die ausgewahlte Messung wird gel6scht.
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Mehrere Messungen l6schen

Anlagen © 2= I
0 19.01.2022 13:18:13, , [ ]
0 19.01.2022 13:42:33, , []
0 20.01.2022 09:55:07, , []
O 20.01.2022 10:32:57, , []
0O 20.01.2022 11:07:51, , [ ]
GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATEI GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ANWAHLEN

» Wahlen Sie die Messungen aus, die Sie [6schen mochten.
= Der Button GEWAHLTE LOSCHEN wird aktiv.

Anlagen @ S I
O 19.01.2022 13:18:13, , []
19.01.2022 13:42:33, , ]
20.01.2022 09:55:07, , []
20.01.2022 10:32:57, , ]

[0 20.01.2022 11:07:51,,

GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATE| GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ANWAHLEN

» Driicken Sie den Button GEWAHLTE LOSCHEN.
= Eine Meldung erscheint.

Gewahlte Messungen endgiiltig loschen?

Alle gewdhlten Messungen endgliltig I6schen?

JA NEIN

» Drucken Sie JA.
= Die ausgewahlten Messungen werden geldscht.

7.3. Daten iiber USB (CSV-Export) austauschen

Als Austauschformat wird CSV verwendet. Dabei handelt es sich um eine Text-
datei, bei der jede Zeile einen Datensatz darstellt und die Felder mit einem Se-
mikolon (;) getrennt sind. Dieses Format kann von Tabellenkalkulationsprogram-
men oder Datenbanken, z.B. Microsoft Excel™ oder Access™, gelesen und er-
zeugt werden.
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Folgende Funktionen stehen im Meni Anlagen zur Verfligung
e Export von Abgasmessungen

» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.

» Driicken Sie auf das MenU Anlagen.

= Eine Anlagenliste erscheint.

Anlagen

1;; Test

2; ; Test MRU Schulung

3; Mustermann, ; Testanlage
4; Pellet, ; F2

6; ; Test

ANLAGE HINZUF. MEHR

» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.

= Ein Eingabefenster erscheint.

Anlagen

Anlage 3 Zusatz
Anlagenname Testanlage Status
Nachname Mustermann Kommentar
Zusatzliche Infos Tel.
Strasse Musterstrasse Nr. 1 Email
Stadt Musterstadt Zusatzinfo
PLZ 7407

SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Dricken Sie auf ,Messungen”.
= Die gespeicherten Messungen werden angezeigt.

< Anlagen ® fﬁ;};” I
0 19.01.2022 13:18:13, , []
0 19.01.2022 13:42:33,, [}
0 20.01.2022 09:55:07, , [}
0 20.01.2022 10:32:57, , [}
0 20.01.2022 11:07:51, , [}
GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATE! GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ANWAHLEN

Sie haben die Mdglichkeit Messungen als einzelne Dateien zu exportieren.
Sie haben die Mdglichkeit mehrere Messungen in einer Datei zu exportieren.
» Wahlen Sie die gewlinschten Messungen aus.

= Der Button GEWAHLTE EXPORTIEREN wird aktiv.
= Der Button EXPORT IN EINE DATEI wird aktiv.
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M 20.01.22
Anlagen @ 1320

[J 19.01.2022 13:18:13, , i
19.01.2022 13:42:33, , []
20.01.2022 09:55:07, , i
20.01.2022 10:32:57, , i
0O 20.01.2022 11:07:51, , [ ]

GEWAHLTE EXPORTIEREN EXPORT IN EINE DATE| GEWAHLTE LOSCHEN ALLES ANWAHLEN

» Driicken Sie GEWAHLTE EXPORTIEREN oder EXPORT IN EINE DATEI.

= Je nach Auswahl werden die Messungen einzeln exportiert oder alle ge-
wahlten Messungen werden in eine Datei exportiert.
= Eine Meldung erscheint.

Export mit Geratedetails?

Bitte wahlen

JA

» Wahlen Sie aus, ob Geratedetails exportiert werden sollen.
= Auf dem USB-Stick wird das Verzeichnis 1113Export erstellt.
= Die ausgewahlten Messungen werden in das Verzeichnis 1113Export ge-
speichert.
» Offnen Sie die CSV-Datei.
(keine Dat-files oder interne Log-Dateien benutzen)
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Export mit Geratedetails
Geré‘teinforrll‘nationen: MGAprime 063450
Anlageinformationen: Testanlage Mustermann

Datum Zeit 02% Taupunkt °C 7 ETA kond. % CO ppm
30.06.2020 11:33:30 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:31 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:32 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:33 —-- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:34 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:35 —- 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:36 -— 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:37 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:38 - 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:39 - 20,96 --- 43,2 ]
30.06.2020 11:33:40 - 20,96 --- 43,3 ]
30.06.2020 11:33:41 - 20,96 --- 43,3 ]

Ex?ort ohne Geratedetails

Datum lzeit 02 % Taupunkt®C ? ETA kond. % CO ppm
30.06.2020 11:33:30 - 20,96 - 43,2 0
30.06.2020 11:33:31 - 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:32 --- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:33 - 20,96 - 43,2 0
30.06.2020 11:33:34 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:35 --- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:36 --- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:37 - 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:38 --- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:39 --- 20,96 --- 43,2 0
30.06.2020 11:33:40 - 20,96 --- 43,3 0
30.06.2020 11:33:41 --- 20,96 --- 43,3 0
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8 Extras

8.1. Menii Extras aufrufen
» Driicken Sie auf Extras.
= Eine Auswahlliste erscheint.

< © =2
Historie
Systemerweiterung
Anschliisse
Automatischer Geratestart
Dichtheitstest
Drucker

» Wahlen Sie den gewuinschten Menulpunkt aus.

8.2. Historie einsehen
» Offnen Sie das Menii Extras.
@ Siehe auch Kapitel 8.1 Menu Extras aufrufen, S. 86.

» Driicken Sie auf Historie.
= Ein Eingabefenster erscheint.

24.09.19
< Extras e i

Zeitspanne wahlen

DATUM

» Driicken Sie auf DATUM.

= Eine Auswahlliste erscheint.
( Extras f‘;;z'w i

Zeitspanne wéhlen

b

2019_09_24log.DAT
2019_09_23log.DAT
2019_09_02log . DAT
2019_08_22log.DAT
2019_08_20log.DAT
2019_08_19l0g.DAT
2019_08_16l0g.DAT
2019_08_15log.DAT
2019_08_14log.DAT
2019_08_13log.DAT
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» Driicken Sie auf die gewlinschte Zeitspanne.

= Die gewlnschte Zeitspanne wird grasfisch angezeigt.

@ 190421

Extras

=~ 09:05
2.012.0,700 @
600
10{10 0 @
400
0.010.0 i
1041029
100 @
2,020 0
17:04:57 17:06:11 17:07:26 17:08:40 17:09:55
12.04.2021 BCO [ppm] BCO2 [%] EO02ref [%]

Dricken Sie gegebenenfalls @

= Ein Fenster erscheint.

= Sie haben die Méglichkeit, die angezeigten Kanale zu tauschen und sich
grafisch anzeigen zu lassen.

= Sie haben die Mdglichkeit, Startzeit und Endzeit einzustellen. Sie kdnnen
die gewahlte Zeitspanne aktivieren oder deaktivieren.

Extras @ oan E

=~ 0918

Kanal Startzeit Endzeit

€0 @0%02 [ppm]  ~ 1700 - 17:30 -
C0 [ppm] - [ gewahlte Zeitspanne
01:00 01:00
€02 [%] -

©06 0

» Driicken Sie gegebenenfalls auf. @
= Ein Fenster erscheint.

() 19.04.21
=~ 1309

CO@0%02 [ppml  — B + - 10 + — 7 +

CO [ppm] — 2 + — 2 + — 5 -+

Dewpoint ['C] 2 +

» Sie kdnnen Min. und Max. sowie die Teilung der ausgewahlten Kanale einstel-
len.
» Dricken Sie OK, um das Fenster zu verlassen.
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8.3. Systemerweiterung

Sie haben die Moglichkeit das Messgerat durch Optionen zu erweitern.
Dazu erhalten Sie vom Hersteller eine Optionsdatei.

» Kopieren Sie die Optionsdatei auf einen USB-Stick.

Sie kénnen die Optionsdateien auch in Unterordnern
® abspeichern. Das Messgerat durchsucht die
l Ordnerstruktur auf dem USB-Stick bis zur zweiten
Hierarchiestufe. Speichern Sie die Optionsdatei in der
Ordnerstruktur weiter oben, falls die Optionsdatei nicht
angezeigt wird.
» Stecken Sie den vorbereiteten USB-Stick in das Messgerat.
» Offnen Sie das Menii Extras.

@ Siehe auch Kapitel 8.1 Menu Extras aufrufen, S. 86.

» Driicken Sie Systemerweiterung.

= Ein Eingabefenster erscheint.
= Die auf dem USB-Stick gespeicherten Optionen werden angezeigt.
» Driicken Sie LADE NEU, falls keine Optionen angezeigt werden.

4 Extras @® 272 E

option 063029 05 NDIR Fastmode (0=Aus, 1=An) 0.dat
option 063029 05 NDIR Fastmode (0=Aus, 1=An) 1.dat

LADE AUSGEWAHLTE ERWEITERUNGEN LADE NEU

» Wahlen Sie die gewlinschten Optionen aus.
» Driicken Sie ,LADE AUSGEWAHLTE ERWEITERUNGEN".

= Eine Meldung erscheint.
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@ 22.01.21
09:32

option 063029 05 NDIR Fastmode (0=Aus, 1=An) 0.dat
option 063029 05 NDIR Fastmode (0=Aus, 1=An) 1.dat

Options set

Optionsnummer5 5 erfolgreich installiert.

oK

LADE AUSGEWAHLTE ERWEITERUNGEN LADE NEU

» Dricken Sie OK.

= Die Option wurde erfolgreich installiert.
» Flhren Sie einen Neustart durch.

= Nach dem Neustart ist die Option verfligbar.

8.4. Anschliisse
Sie kénnen sich die Anschlisse auch auf dem Display des Messgerates anzeigen
lassen.

» Offnen Sie das Mend Extras.
« Siehe auch Kapitel 8.1 Menu Extras aufrufen, S. 86.

» Dricken Sie auf Anschlusse.

= Die Anschlisse des Messgerates werden angezeigt.
@ Siehe auch Kapitel 3.4 Anschlisse, S. 14.

8.5. Automatischer Geratestart
Sie haben die Mdglichkeit, dass das Messgerat zu einem von Ihnen bestimmten
Zeitpunkt einen automatischen Geratestart durchfihrt.

» Offnen Sie das Mend Extras.
« Siehe auch Kapitel 8.1 Menu Extras aufrufen, S. 86.

» Dricken Sie auf Automatischer Geratestart.

= Ein Eingabefenster erscheint.
Extras [O) g:g;ﬂ i

Bitte Zeit fiir den nachsten Geratestart einstellen (max. 24h):

Zeit Datum

07 - 22 27 . 04 . 21

UBERNEHMEN

» Stellen Sie den gewtinschten Zeitpunkt flir den automatischen Geratestart ein
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Beachten Sie, dass Sie einen automatischen Geratestart
fir max. 24 Stunden in die Zukunft einstellen kénnen.
Eine Meldung wird angezeigt, falls der Zeitabstand zu
groB ist.

» Driicken Sie Ubernehmen.

= Eine Meldung erscheint.
» Bestatigen Sie die Meldung.

= Der Zeitpunkt des nachsten automatischen Starts wird ibernommen und
im Display angezeigt.

() 210421
~ o723

Bitte Zeit flir den nachsten Geratestart einstellen (max. 24h):

Né&chster auto-

Zeit Datum matischer Start:

Mittwoch, 28. April 2021 07:22:00 CEST

07 : 22 28 . 04 0 21

UBERNEHMEN  LOSCHEN

Falls Sie einen automatischen Geratestart aktiviert haben, erscheint beim Aus-
schalten des Messgerates eine Meldunag.

HINWEIS zum ausschalten!

Der automatische Geratestart wurde gesetzt auf
Mittwoch, 28. April 2021 07:21:59 CEST
Bitte entfernen Sie den Heizschlauch und die Sonde.

Gerat ausschalten?

JA

» Ziehen Sie den Heizschlauch aus dem Messgerat.
» Ziehen Sie die Sonde aus dem Messgerat.
» Dricken Sie Ja.

= Das Messgerat wird heruntergefahren.

Nachdem das Messgerat heruntergefahren ist, leuchtet eine LED, um anzu-
zeigen, dass ein automatischer
Geratestart eingestellt wurde.

MRU GmbH, D-74172 90 / 140



Bedienungsanleitung MGAprime

8.6. Dichtheitstest

Das Messgerét verfligt Gber einen integrierten Test zur Uberpriifung der Dicht-
heit der Gaswege.

» Uberpriifen Sie alle Steckanschliisse auf korrekten Sitz.

» Priifen Sie alle Schlauche und Schlauchanschlisse, (von der Sonden-spitze bis
zum Gasstutzen am Messgerat) auf Dichtigkeit.

» Offnen Sie das Menii Extras.

@ Siehe auch Kapitel 8.1 Menu Extras aufrufen, S. 86.

» Dricken Sie auf Dichtheitstest.

= Ein Fenster erscheint.

= Falls sich das Messgerat noch in der Aufwarmphase befindet kann kein
Dichtheitstest durchgefiihrt werden. Eine entsprechende Meldung wird
angezeigt.

Bitte warten...

Aufheizphase ist noch nicht abgeschlossen

Dichtheitstest kann nicht durchgefiihrt werden

0K

» Driicken Sie OK.
» Warten Sie bis die Aufwarmphase abgeschlossen ist.

Extras @ 202 i

10:39

Achtung! Entfernen Sie zuerst die Schlduche des APE-Systems!

Der Dichtetest darf nur mit entfernten Schlauchen gestartet werden!

DICHTHEITSTEST STARTEN
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Falls eine optionale Saure-Dosiereinheit APE ange-

schlossen ist.

Beachten Sie, dass bei einer angeschlossenen Saure-

Dosiereinheit APE kein Dichtheitstest durchgefiihrt wer-
|i| den kann. Die Saure-Dosiereinheit APE ist Uber einen

Verbindungschlauch mit zwei Kupplungen mit dem

Messgerat verbunden.

» Ziehen Sie die zwei Kupplungen aus dem Messgerat.

= Dichtheitstest ist verfligbar.
» Driicken Sie Dichtheitstest starten.

= Eine Meldung erscheint.
» Bestatigen Sie mit JA, dass Sie die Schlauche abgezogen haben.
» Dichten Sie den Gaseingang ab.

= Der Dichtheitstest wird durchgefuhrt.

= Eine Meldung erscheint, sobald der Dichtheitstest erfolgreich durchge-
fuhrt wurde.

Dichtheitstest

Dichthei

Gaseingang abdichten. Der Test wurde erfolgreich beendet.
Das Fenster kann geschlossen werden.

/ 20
90

Oder falls der komplette Gasweg auf Dichtheit Uberprift werden soll

heitskappe nicht ab.
» Reinigen Sie die Sondenspitze vor dem Dichtheits-
test.

El Mit Ablagerungen an der Oberflache dichtet die Dicht-

» Dichten Sie die Sondenspitze mit einer Abdeckkappe ab.

= Bei dichtem System zeigt die Ampel griin und der I/h Zeiger zeigt auf 0.
» Verlassen Sie das Fenster.

= Eine Meldung erscheint.
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< Extras ® gg_gg'ﬂ E

Die Schlaiiche des APE-Systems
konnen wieder angeschlossen werden

» Verbinden Sie Saure-Dosiereinheit APE mit dem
Messgerat, nachdem Sie den Dichtheitstest durchgefihrt haben.

Beachten Sie, dass Messwerte flr vier Minuten nach
dem Dichtheitstest ungltig sind.

Falls Sie das Menu Messung 6ffnen, wird eine entspre-
chende Meldung angezeigt.

Dichtetest

Nach einem Dichtetest sind die Werte fiir 4 Minuten ungiiltig.
Bitte warten!
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8.7. Messergebnisse ausdrucken

Im Menu Drucker kdnnen Sie die Verbindungsart zwischen einem
optionalen Drucker und dem Messgerat wahlen.
Sie haben 2 Méglichkeiten, den Drucker zu verbinden:

e USB - mit USB-Kabel verbinden
e WLANO - gerateinternes WLAN verwenden

» Driicken Sie auf das Menu Extras.

= Eine Auswahlliste erscheint.
» Driicken Sie Drucker.

= Ein Eingabefenster erscheint.
» Driicken Sie auf das Auswabhlfeld.
» Wahlen Sie die gewlinschte Option aus.

19.08.19
( Extras 12:29 i

DRUCKER JOB LOSCHEN
DRUCKER AKTIVIEREN
RESET

use

WiFi 0

I
Aktuelle Messergebnisse ausdrucken

» Schalten Sie den Drucker ein.
» Wechseln Sie in das Menu Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
» Driicken Sie das Kontextmeni (19).

= Eine Auswahlliste erscheint.

Programm 1, Messgas

02 [%] CO @0%02 [ppm]

20.95 0.0 [

NO2 [ppm] NO [mg/Nm?3] Speichern

-0.1 05 =

502 [mg/Nm?] NOx @3.1%02 [ppm] Start logging

0.2 0.0 0.04

CH4 [mg/Nm?] CO @0%02 [ppm] Pumpenleistung [%)]

-0.2 0.0 67

» Driicken Sie auf ,Drucken”.
= Mit etwas zeitlicher Verzogerung wird die Messung ausgedruckt.
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Gespeicherte Messergebnisse ausdrucken

» Schalten Sie den Drucker ein.
» Wechseln Sie in das Menu Analgen.

= Eine Anlagenliste erscheint.

Anlagen ® ;:;E:z' 81

1;; Anlage 1
2;; Anlage 2

3;; Anlage 3

ANLAGE HINZUF... MEHR

» Driicken Sie auf die gewlinschte Anlage.
= Ein Eingabefenster erscheint.

< Anlagen }ig;'g i
Anlage 1 Zusatz
Anlagenname Anlage 1 Status
Nachname Mustermann Kommentar
Additional info Tel.
Strasse Musterstrasse Nr. 1 Email
Stadt Musterstadt Zusatzinfo
pLZ 123456
SPEICHERN MESSUNGEN LOSCHEN

» Dricken Sie auf ,Messungen”.

= Die gespeicherten Messungen werden angezeigt.

19.08.19
Anlagen Sl .

14:34

19.08.2019 07:52:36, Messung,

19.08.2019 08:04:52, Messung,
19.08.2019 08:22:01, Messung,
19.08.2019 11:43:45, Messung,

19.08.2019 14:28:16, Messung,

» Dricken Sie auf die gewlinschte Messung.

= Das Messwertfenster erscheint.
» Driicken Sie das Kontextment (19).

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Dricken Sie auf ,Drucken”.

= Mit etwas zeitlicher Verzogerung wird die Messung ausgedruckt.
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9 Service

9.1. Servicemenii 6ffnen
» Driicken Sie auf Service.
= Eine Auswahlliste erscheint.

Service O lsoan i

15:29

Servicewerte
Selbsttest
Interner Logger

» Wahlen Sie den gewtinschten Menupunkt aus.

9.2. Servicewerte

Unter Servicewerte werden interne Parameter und deren Werte angezeigt. Im
Falle eines unerwarteten Verhaltens des Messgerats ist es hilfreich, diese Werte
dem Kundendienst zur Verfiigung zu stellen.

Setzen Sie sich im Falle einer Fehlermeldung mit unserem Kundendienst in Ver-
bindung oder kontaktieren Sie Giber www.mru.eu einen der weltweiten MRU-
Servicepartner.

» Offnen Sie das Menii Service.
@ Siehe auch Kapitel 9.1 Servicemenu 6ffnen,S.96.

» Drlcken Sie Servicewerte.
= Interne Parameter und deren Werte erscheinen.

o |
Modbus-Device: 8 <<<<<< receive
TX counter: 60
Errors: 0
AbsPressure 100 6.883 nv
AbsPressure 102 1003.4 rtra
Temperatur 104 552.25 mv
Temperatur 106 55.2 «c
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9.3. Selbsttest durchfiihren

Im Rahmen eines Selbsttests kdnnen Sie bestimmte Parameter des Messgerates
testen.

» Offnen Sie das Menti Service.
@ Siehe auch Kapitel 9.1 Servicemenu 6ffnen, S.96.

» Dricken Sie Selbsttest.
= Ein Fenster erscheint.

. () 19.04.21
Service O Ry i
Gerate Selbsttest
Priife Temperaturen Selbsttest ist bereit/fenig
Priife allgemeine Werte
Priife Pumpen

Priife rauschen NO

SELBSTTEST STARTEN

» Driicken Sie SELBSTTEST STARTEN

= Der Selbsttest startet.
= Solange der Selbsttest lduft erscheint = im Display.

Service

Gerite Selbsttest

WARNUNG: Wenn dieses Fenster geschlossen
wird, wird der Selbsttest abgebrochen.

Priife Temperaturen
Priife allgemeine Werte
Priife Pumpen

Priife rauschen NO

QOOQ

= Der Selbsttest stoppt automatisch.
= Ein erfolgreicher Selbsttest wird durch + im Display fur jeden einzelnen
Parameter angezeigt.

Service @ 2o i

~  07:59

Gerite Selbsttest
Selbsttest ist bereit/fertig

Priife Temperaturen
Priife allgemeine Werte
Priife Pumpen

Priife rauschen NO

AN

SELBSTTEST STARTEN
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Falls der Selbsttest flr ein bestimmtes Parameter nicht erfolgreich war wird X
im Display angezeigt.

Service

Gerate Selbsttest

Priife Temperaturen ¢ | WARNUNG: Wenn dieses Fenster geschlossen

Priife allgemeine Werte @ wird, wird der Selbsttest abgebrochen.
Priife Pumpen (]

Priife rauschen NO X

» Setzen Sie sich im Falle einer Fehlermeldung mit unserem Kundendienst in
Verbindung oder kontaktieren Sie Gber www.mru.eu einen der weltweiten
MRU-Servicepartner.

9.4. Interner Logger

Das Messgerat speichert in regelmaBigen Zeitabstanden interne KenngroBen
(Log-Daten), um einen Servicefall optimal unterstiitzen zu kénnen. Zum Aus-
tausch der Daten, z.B. mit dem Hersteller, kdnnen die Daten auf einen USB-Stick
kopiert werden und falls erforderlich per Email verschickt werden.

Die Daten werden anonymisiert. Es ist keine Zuordnung zu Anlagen

oder zu Messstellen maglich.

Alle Log-Daten kopieren
» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.
» Offnen Sie das Menii Service.
@ Siehe auch Kapitel 9.1 Servicemenu 6ffnen, S.96.

» Drucken Sie Interner Logger.

= Ein Fenster erscheint.
4 Service O B I

Service:

DATEI-BROWSER

EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN

INTERNE LOG-DATEN AUF USB-STICK KOPIEREN

» Driicken Sie auf ,Interne Log-Daten auf USB-Stick kopieren”.

= Ein Dialogfenster erscheint.
= Der Kopiervorgang wird gestartet.
= Ein Symbol erscheint im Display.
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Kopiervorgang gestartet...

OK

» Druicken Sie auf ,OK".

= Auf dem USB-Stick wird das Verzeichnis [Seriennummer]Logg
erstellt.
= Die Log-Daten werden in das Verzeichnis [Seriennummer]Logg
gespeichert.
= Nach dem Kopiervorgang erscheint im Display ,Datei(en) erfolgreich ko-
piert”.
» Driicken Sie auf ,OK".

Ii] Bei hoher Betriebszeit des Messgerates kann der
Kopiervorgang sehr lange dauern.

Einzelne Log-Daten kopieren

» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.
» Offnen Sie das Meni Service.

@ Siehe auch Kapitel 9.1 Servicemeni 6ffnen,S.96.

» Driicken Sie Interner Logger.
= Ein Fenster erscheint.

Service

Service:

DATEI-BROWSER

EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN

INTERNE LOG-DATEN AUF USB-STICK KOPIEREN

» Drlcken Sie auf DATEI-BROWSER.
= Eine Auswabhlliste erscheint.
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4 Service (ORI I

Valuedefines 11130 100.ini
2022 01 28log.DAT
2022 01 27l0g.DAT
2022 01 25l0g.DAT
2022 01 24l0g.DAT
2022 01 21log.DAT
2022 01 20log.DAT
2022 01 17l0g.DAT
2022 01 14log.DAT
2022_01_13log.DAT

2022 01 ll\oi.DAT

» Wahlen Sie die gewtlinschte Log-Datei aus.

= Ein Eingabefenster erscheint.
= Im Eingabefenster erscheint die ausgewahlte Log-Datei.

Service @ g;;}zz I

Service:

| file:///mediajusb1/064048L0gg/2022_01_31l0g.DAT|

DATEI-BROWSER

EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN
DATEI AUF EXTERNEN USB-STICK KOPIEREN INTERNE DATEI LOSCHEN

INTERNE LOG-DATEN AUF USB-STICK KOPIEREN

» Driicken Sie auf DATEI AUF EXTERNEN USB-STICK KOPIEREN
= Ein Fenster erscheint.

. ush 31.01.22
Service ® 0828 I

Service:
file://fmediafusb1/064048Logg/2022_01_31log.DAT
DATE-BROWSER

EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN
DATEIAUFE k INTERNE DATEI LOSCHEN
Bitte warten...
NTERNE LOG-DATEN AUF USB-STICK KOPIEREN

= Der Kopiervorgang wird gestartet.

= Auf dem USB-Stick wird das Verzeichnis [Seriennummer]Logg
erstellt.

= Die Log-Daten werden in das Verzeichnis [Seriennummer]Logg
gespeichert.

= Nach dem Kopiervorgang erscheint im Display ,Datei(en)
erfolgreich kopiert”.

» Driicken Sie auf ,OK".
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NDIR-Faktoren exportieren

» Stecken Sie einen USB-Stick in das Messgerat.
» Offnen Sie das Menii Service.

@ Siehe auch Kapitel 9.1 Servicemenu 6ffnen,S.96.

» Driicken Sie Interner Logger.
= Ein Fenster erscheint.

Service

Service:

DATEI-BROWSER

EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN

INTERNE LOG-DATEN AUF USB-STICK KOPIEREN

» Driicken Sie EXPORTIERE NDIR-FAKTOREN.

= Die NDIR-Faktoren werden exportiert.

= Auf dem USB-Stick wird der Ordner NdirFactors erstellt.

= Die NDIR-Faktoren werden in den Ordner NdirFactors gespeichert.
= Eine Meldung erscheint.

Export erfolgreich

NDIR-Factor log sucessful exported.
The file is copied to "factor_31_01_22_08_54_44.csv"

0K

» Driicken Sie OK.
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10 Info

10.1.Menii Info 6ffnen
» Dricken Sie auf Info.
= Eine Auswahlliste erscheint.

< nfo ® 2%
Gerateinformationen
Betriebsstunden

» Wahlen Sie den gewtinschten Menupunkt aus.

10.2.Gerateinformationen abrufen

Im MenU Gerateinformationen kdnnen Sie sich beispielsweise die
Seriennummer, die Firmewareversion sowie Versionsinformationen fiir instal-
lierte Module und installierte Optionen anzeigen lassen.

» Offnen Sie das Menii Info.
@ Siehe auch Kapitel 10.1 MenU Info 6ffnen, S.102.

» Driicken Sie Gerateinformationen.
= Ein Fenster erscheint.

24.09.19
< Info 08:43 i
Seriennummer 063029 Hardware Version V1.00
Firmware Version 1.001.028 Produktionsdatum 12.06.2018
Image Version 1.000.005

INFO

OPTIONS

» Driicken Sie auf ,INFO".

= Ein Fenster erscheint.
= Versionsinformationen flir bestimmte Module werden angezeigt.
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oo
Name: installed expected
AKM Module: V1.01.01 V1.01.01
GKM Module: V1.01.01 V1.01.01
ESM Module: V1.01.02 V1.01.02
NDIR Module: V1.01.00 V1.01.00

» Verlassen Sie das Fenster.
» Dricken Sie ,OPTIONS".

= Ein Fenster erscheint.
= Die installierten Optionen werden angezeigt.

¢ info ol |
e Other Sensor

O 2 paramagnetic
e NDIR Sensors

CO 0-200 up to 10.000 ppm

CO2 0-40.00 %

CH4 0-500 up to 10.000 ppm

N2 O 0-200 up to 1.000 ppm

NQ 0-250 up to 4.000 ppm
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10.3.Betriebsstunden ansehen

Sie haben die Maglichkeit sich die Betriebszeit des Messgerates, die Gesamtnut-
zung bestimmter Geratekomponenten und die verbleibende Nutzungsdauer bis
zur nachsten Wartung anzeigen zu lassen.

» Offnen Sie das Menii Info.
@ Siehe auch Kapitel 10.1 Meni Info 6ffnen, S.102.

» Driicken Sie Betriebsstunden.
= Ein Fenster erscheint.

Betriebszeit von VARIOIwo: 2386h
Nachster Service am 06.05.22

Betriebsstunden

Gesamtnutzung Restliche Nutzung bis zur Wartung
Wartung 50W 2D
Gaspumpe 7h:31m Gaspumpe 3992h:28m

Falls eine Geratekomponente die vorgeschriebene Nutzungsdauer tGberschritten
hat, sollte das Messgerat umgehend bei einer Servicestelle gewartet werden.
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11  Instandhaltung und Pflege

11.1. Messgerit reinigen und pflegen

Das Messgerat bendtigt zur langen Werterhaltung nur einen sehr
geringen Wartungsbedarf:

A VORSICHT
Saure aus dem Kondensat

Durch schwach saurehaltige Flussigkeiten aus dem
Kondensat, kann es zu Veratzungen kommen.

Iy

IQ:

» Bei Kontakt mit Saure die entsprechende Stelle so-
fort mit viel Wasser reinigen.

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt fiir Phos-
phorsaure (10 %).

Beachten Sie, dass ein korrekter Betrieb des
Messgerates ausschlieBlich bei regelmaBiger Justie-
rung/ Abgleich der Sensoren sichergestellt ist.

i ®

» Lassen Sie die Sensoren je nach Haufigkeit der An-
wendung 1-2mal jahrlich justieren / abgleichen.

Nach jeder Messung:
» Ziehen Sie die Gassonde ab, damit der Schlauch trocknen kann.
» Prifen und ersetzen Sie ggf. den Filter im Sondenkopf.

Gelegentlich:

» Reinigen Sie die Sonde und den Sondenschlauch.

» Laden Sie bei langerer Nichtbenutzung zuerst den Akku auf.

» Laden Sie den Akku ca. alle 4 Wochen auf.

» Prifen und ersetzen Sie ggf. den Rundfilter an der Stirnseite des Messgerates.

11.2.Messgerit instand halten

Fur die Werterhaltung empfehlen wir eine jahrliche Prifung und ggfs. Abgleich
der Sensoren bei einer MRU Servicestelle (www.mru.eu).
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12 Einfache ServicemaBnahmen

12.1.Gerdatekomponenteninformationen abrufen

Informationen Uber Geratekomponenten sind im Servicefall oder bei Nachfra-
gen hilfreich.

» Driicken Sie B .
= Eine Auswahlliste erscheint.

AKM Modulinfo

GKM Modulinfo

ESM 02 Modulinfo
NDIR 1096
Softwareaktualisierung

Pincode (Abgleich)

» Driicken Sie auf die gewlinschte Geratekomponenteninformation.
= Die Geratekomponenteninformation wird angezeigt.

< AKM Device-Info e i
AK-Modul 4-20mA outl 20.0
S_erlennummelj 750098 p—— 4.0
Firmware Version V1.01.01
Hardware Version V1.00 i 4.0
Bootloader Version  V0.00.01 4-20mA out4 0.0
Produktionsdatum 15.08.2017 4-20mA outs 2.0
Abgleichdatum 06.02.2106

4-20mA out6 20.0
4-20mA out7 4.0
4-20mA out8 4.0
4-20mA inl -0.0 mA
4-20mA in2 -0.0 mA
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12.2.Firmware aktualisieren

Gegebenenfalls erhalten Sie vom Hersteller ein neues freigegebenes Datenpaket
zur Aktualisierung der Firmware und der einzelnen Module. Das Datenpaket be-
steht aus einem ZIP-Datenpaket. Das Datenpaket hat die Endung .mru.

Hauptfirmware aktualisieren

» Kopieren Sie das Datenpaket auf einen USB-Stick.

Sie kdnnen das Datenpaket auch in Unterordnern ab-
speichern. Das Messgerat durchsucht die

El Ordnerstruktur auf dem USB-Stick bis zur zweiten
Hierarchiestufe. Speichern Sie das Datenpaket in der

Ordnerstruktur weiter oben, falls die Optionsdatei nicht
angezeigt wird.

» SchlieBen Sie das Messgerat an die Netzversorgung an.

» Schalten Sie das Messgerat ein.

» Stecken Sie den vorbereiteten USB-Stick in eine USB-Buchse des Messgerats.
» Driicken Sie E.

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Driicken Sie ,Softwareaktualisierung”.

= Ein Fenster erscheint.

Softwareaktualisierung ® §ozz I

VOM STICK LADEN

Gefundene Pakete

ware durchfihren missen. Nach dem Neustart konnen

|il Beachten Sie, dass Sie zuerst ein Update der Haupfirm-
Sie die Firmware einzelner Module aktualisieren.

MRU GmbH, D-74172 107 / 140



Bedienungsanleitung MGAprime

» Driicken Sie auf VON STICK LADEN.
= Eine Meldung erscheint.

Dateien laden

Die Dateien werden geladen und bearbeitet.
Dies dauert einen Moment.

oK

>
» Dricken Sie OK.

= Ein Fenster erscheint.

Prozess lduft

O

Bitte warten...

» Warten Sie, bis der Ladeprozess abgeschlossen ist.
= Nachdem der Ladeprozess abgeschlossen ist, erscheint eine Meldung.

Update vorbereitet

Dateien erfolgreich geladen.
In der Liste die passenden Pakete w&hlen.

OK

» Driicken Sie OK.
= Die gefunden Datenpakte werden angezeigt.
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Falls kein Datenpaket angezeigt wird, speichern Sie das
erhaltene Datenpaket nochmals auf einem USB-Stick.
Falls das Datenpaket erneut nicht angezeigt wird, kon-
taktieren den Kundendienst. oder einen der weltweiten
MRU-Servicepartner.

Softwareaktualisierung ® ?:?; 2 I

VOM STICK LADEN
Gefundene Pakete

Update V1.003.000 state: OFFICIAL

» Wahlen Sie das gewlinschte Datenpaket aus.
= Ein Auswahlfenster erscheint.

Softwareaktualisierung ©® o I

GEWAHLTE PAKETE LADEN FIRMWAREUPDATE MODULE

Parts found in the package
O VARIO-Software V1.003.000
O Update VNC Server
[0 Update SerialRTU

» Wahlen Sie die Bestandteile des Datenpakets aus, die Sie aktualisieren moch-
ten.

Softwareaktualisierung ® Nz I

GEWAHLTE PAKETE LADEN FIRMWAREUPDATE MODULE

Parts found in the package
VARIO-Software V1.003.000
Update VNC Server
Update SerialRTU

» Driicken Sie auf GEWAHLTE PAKETE LADEN
= Eine Meldung erscheint.
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= Um den Updateprozess abzuschlieBen, ist ein Neustart des Messgerates
notwendig.

Updateprozess erfolgreich

Bitte starten Sie das Gerat neu!

Neustart durchfiihren?

JA NEIN

» Dricken Sie auf JA.

= Das Messgerat fihrt einen Neustart durch.
= Sie kdnnen jetzt die Software einzelner Module aktualisieren.

Firmware einzelner Module aktualisieren

ware durchfihren mussen. Nach dem Neustart konnen
Sie die Firmware einzelner Module aktualisieren.

m Beachten Sie, dass Sie zuerst ein Update der Haupfirm-

» Gehen Sie in das Fenster Softwareaktualisierung.
@ Siehe auch Kapitel Hauptfirmware aktualisieren, S. 107.

» Fihren Sie die Handlungsschritte, wie im Kapitel Hauptfirmware aktualisieren
durch, bis folgendes Fenster erscheint.

Softwareaktualisierung @) Oz I

~ 114

GEWAHLTE PAKETE LADEN FIRMWAREUPDATE MODULE

Parts found in the package
[0 VARIO-Software V1.003.000
O Update VNC Server
O Update SerialRTU

» Dricken Sie auf IRMWAREUPDATE MODULE.
= Ein Fenster erscheint.
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Softwareaktualisierung @ 20222

~ 09:23
Modul firmware updat

AK Modul: V1.01.12

— EC not istalled: V1.00.88

NDIR1096:V1.01.16

GK Modul: ¥1.01.34

02/H2 Module: V1.01.07

—1102 not installed: ¥1.00.43

» Wahlen Sie das gewtlinschte Modul aus, dass Sie aktualisieren mochten.
= Eine Meldung erscheint.

Update Module

Aktuelle Firmware V1.01.14!

Update to firmware NDIR 1096: V1.01.16?

JA NEIN

» Driicken Sie JA.
= Das Update wird gestartet.

Modul firmware updat

Update gestartet

"42496 Bytes / 43026 Bytes. Writing... 530"

Nachdem das Update erfolgreich durchgefiihrt wurde, erscheint eine Meldung.

Update erfolgreich durchgefiihrt

Bitte Gerat neu starten!

oK

» Driicken Sie OK.
» Starten Sie das Messgerat neu.
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Spezifikationen

Bedienungsanleitung MGAprime

Die hier aufgefiihrten technischen Daten kdnnen sich je nach Geratekonfiguration unterscheiden.
« bedeutet: im Standardumfang jedes Gerats enthalten
O bedeutet: optional méglich, Verfliigbarkeit abhangig von Geratekonfiguration

13.1.Messgenauigkeit der NDIR-Messtechnik

Messbereich
Gas Kommentar Auflosung Wiederholbarkeit 8h-Drift Linearitdt
0 - min ... max
NO 0 - 200...4.000 ppm 0,1 ppm 2 ppm / 1% rdg. 2ppm /1% rdg. |[1% m.r.
NO» ohne APE 0 - 300...1000 ppm 0,1 ppm 5 ppm / 1% rdg. S5ppm/1%rdg. |1 % m.r.
mit APE 0 - 150... 1000 ppm 0,1 ppm 1 ppm / 1% rdg. 2ppm /1% rdg. [1% m.r.
SO, ohne APE 0 - 300...4.000 ppm 0,1 ppm 5 ppm / 1% rdg. S5ppm/1%rdg. [1% m.r.
mit APE 0 - 150...4.000 ppm 0,1 ppm 2 ppm / 1% rdg. 2ppm /1% rdg. |[1% m.r.
CO2 0 - 40 Vol.% 0,01 Vol.% 0,2Vol.% /1% rdg. |0,2Vol% /1% rdg. [ 1% m.r.
Cco 0 - 175..10.000 ppm 0,1 ppm 2 ppm / 1% rdg. 2 ppm/ 1% rdg. 1% m.r.
N20 0 - 100...500 ppm 0,1 ppm 2 ppm/ 1% rdg 2 ppm/ 1% rdg. 1% m.r.
CHa4 0 - 500...10.000 ppm 0,1 ppm 10 ppm/ 1% rdg 2 ppm/ 1% rdg. 1% m.r.
C3Hs 0 - 200...5.000 ppm 0,1 ppm 2 ppm / 1% rdg. 2 ppm/ 1% rdg. 1% m.r.
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13.2.Sensoren fiir Sauerstoff, Temperaturen und Druck

Elektrochemischer Sensor O: Long Life
Messbereich 0 -25Vol%
Auflésung 0,01 Vol.%
Genauigkeit abs. + 0,25 Vol.%
Ansprechzeit T90 < 40s
Erwartete Lebensdauer an Luft 5 Jahre
Paramagnetischer Sensor 0:
Messbereich 25 Vol.%
Auflésung 0,01 Vol.%
Genauigkeit 0,1 Vol.%
Ansprechzeit T90 < 40s
Elektrochemischer Sensor H:
Nominaler Messbereich 0..1000 ppm
Uberlastbereich <2000 ppm
Auflésung 1 ppm
Genauigkeit abs. / vom Messwert + 5 ppm

5% (0..500 ppm)
10% (>500 ppm)

Ansprechzeit T90 <100s

Jahre erwartet an Luft 2
Elektrochemischer Sensor H2 High
Nominaler Messbereich 0..10000 ppm
Uberlastbereich < 20000 ppm
Auflésung 10 ppm
Genauigkeit abs. / vom Messwert + 200 ppm

5% (0...10000 ppm)
10 % (> 10000 ppm)

Ansprechzeit T90 < 120s
Jahre erwartet an Luft 2
Abgastemperatur Ta
Messbereich mit Gasentnahmerohr 0-800°C
aus Edelstahl

Messbereich mit Gasentnahmerohr 0-1100°C
aus Inconel kurzzeitig (bis zu 20 Mi- 0-1350°C
nuten)

Genauigkeit abs. / vom Messwert +2°C/ 1%
Anschluss an Basisgerat
Verbrennungslufttemperatur Ti
Messbereich 0 - 100°C
Genauigkeit abs. 1°C
Differenzdruck

Messbereich + 120 hPa

Genauigkeit absolut / vom Messwert

002hPa/1%
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Barometrischer Druck

Pabs

Messbereich

300 - 1200 hPa

Genauigkeit

+ 3 hPa

13.3.Gasentnahme und Aufbereitung

Max. Unterdruckbereich der 350 hPa
Gaspumpe

Typischer Gasdurchfluss 60 I/h
Doppel - Gaskiihler .
Temperatur Peltierkihler (an Netz 4°C

und Akku)

Akkubetriebszeit mit Gaskuhler 2 h
(Lilon Akku)

Akkubetriebszeit mit Gaskuhler 30 min
(NiMH Akku)

Kondensatentsorgung aus dem Gas- | ¢

kahler

Automat. Feuchtealarm .
Interne Durchflussmessung .
Gasausgang (Vent Anschluss) .

Passiv, AnschlussgroBe 3 mm
Aktiv (fur lange Ventilleitungen oder | Optional
Gegendruck)
13.4.Berechnete Werte und Zubehor
Messwerte darstellbar als mg/Nm?3,

O> Ref,
mg/kWh

NOx: mg/Nm?3 NO;

Stromungsgeschwindigkeit
basierend auf Differenzdruckmessung
mit Prandtlrohr

v

Messbereich typisch

3 m/s - 100 m/s

Genauigkeit bei 3 m/s 1 m/s
Genauigkeit > 12 m/s + 1%
(vom Messwert)

Auflésung 0,1 m/s

Absolutdruckmessung

13.5.Datenkommunikation

USB-Anschluss, nur Master (Anschluss Zubehor, Stick usw.)

Unterstlitzung externer SD-Kartenleser

Ethernet, RJ45

WLAN

Bluetooth

O|0|0 |0 |0
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RS485 (AUX-Anschluss, nicht-isoliert, zum Anschluss ext Sensor- O

module)
RS485 (isoliert, fir Anbindung an PC) O
Analog I/0: 4x input, 8x output, 4... 20 mA O
13.6.Technische Daten
Betriebstemperatur +5°C - +45°C
Rel. Luftfeuchtigkeit bei 90 %
Betrieb, nicht-kondensierend
Lagertemperatur -20 °C - +50 °C
Akku intern, Kapazitat, Li-lon,
Betriebszeit ohne Gaskihler und 96 Wh
Heizschlauch
Akkukapazitat optional (NiMH Akku) | 26Wh
Ladezeit (Li-lon 96 Wh) 3h = 90%;
5h = 100%
Display 7" Touch, 750 cd/m?, 800*480
pX

Stromversorgung (ohne Heiz-
schlauch)

86 - 265 Vac /47 - 63 Hz / 105
W

Leistungsaufnahme (mit 5m Heiz-

300 W typisch

schlauch) (600W max.)
Gewicht Gerat (inkl., 1 NDIR Mess- 10 kg
modul)

Gewicht Gerat im Koffer (inkl. 1 18 kg

NDIR Messmodul)

Mafe ohne Koffer B x H x T)

43 cmx29cmx 15 cm

Male inkl. Koffer (B x H x T)

52cm x 51 cm x 30 cm

Material
des Gehauses

Aluminium / TPU

der Schutztasche Nylon
Schutzart

des Gerats IP20
von Gerat plus Schutztasche P42

MRU GmbH, D-74172
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13.7. Technische Daten der Saure-Dosiereinheit APE

Betriebstemperatur +5°C ... +40 °C
Rel. Luftfeuchtigkeit bei Betrieb, 90%
nicht-kondensierend

Lagertemperatur -20 °C ... +50 °C

Stromversorgung #12788

Stromversorgung #12788US

207 ... 253Vac / 47..53Hz /
15W

99 .. 140Vac / 47..63Hz / 15W

Gewicht 2,5 kg
Gesamt-Forderleistung Flissigkeit 24 ml/h

Male (BxHxT) 32x12,5x17cm
Gehausematerial PC

Schutzart P42

MRU GmbH, D-74172 Neckarsulm
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14 Optionen

14.1.NDIR-Fastmode aktivieren

Das Messgerat ist als Emissionsmessgerat ausgelegt flir Langzeitmes-
sungen an stationaren Quellen. Die nach EN15267-4 geforderte Mess-
genauigkeit wird vom Messgerat erreicht. Fur die zeitaufgeloste
Beobachtung schneller Konzentrationswechsel kann das Gerat in einen
anderen Betriebszustand ,Fast Mode” versetzt werden, der deutlich
kirzere Reaktionszeiten realisiert. Das Gerat ist in diesem Betriebszu-
stand nicht eignungsgeprift, insbesondere ist mit hoheren Kurzzeitdrift-
werten zu rechnen, als im Standard-Betriebsmodus. Das Umschalten
zwischen Standardmodus und Fast Mode erfordert jeweils eine neue
Nullpunktnahme. Zu beachten ist, dass beide Betriebszustande einen je-
weils eigenen Satz von Abgleichfaktoren fur die Messkanale vorhalten.
Dies bedeutet, dass nach Umschalten in den Fast mode ggf. erneut mit
Prifgas abgeglichen werden sollte, um eine optimale Messgenauigkeit
zu erreichen, selbst wenn davon unabhangig das Gerat im Standard-
Modus bereits abgeglichen wurde.

» Offnen Sie das Meni Einstellung.
# Siehe auch Kapitel 5.1 Men Einstellung 6ffnen, S.27.

» Driicken Sie Gerateeinstellungen.

= Ein Auswahlfenster erscheint.

) 130421
~ 1036

- Verbrennungsanalyse NDIR Fastmode

@ Negative Gaswerte

Nach Einschalten Nullpunktquelle (Gas) A gemdR Brettschneider

‘ neuer Nullpunkt  ~ ‘ Frischluftst... = ‘ nein - ‘

Heizschlauch-Temperatur [*C] Sondentemperatur [C Bezugstemperatur

‘ = 160 + ‘ 160 0 -

Nullpunkt-Intervall [h] Modbus Slave ID Messpause nach Luft Aux connector

RS485

=]

— -

» Aktivieren Sie den NDIR Fastmode.
= Eine Meldung erscheint

Nullpunktnahme notig

Eine Nullpunktnahme MUSS durchgefiihrt werden.

Mit "Abbrechen” wird der gesamte Vorgang abgebrochen.

BESTATIGEN ABBRECHEN
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» Bestatigen Sie die Meldung.

= Eine Nullpunktnahme wird durchgefiihrt.
= Ein Symbol erscheint im Display.
= Nach der Nullpunktnahme ist der NDIR-Fastmode aktiviert.

i @ %o
Einstellung 3" s Y a0
. Verbrennungsanalyse

. Negative Gaswerte

Nach Einschalten Nullpunktquelle (Gas) A gemR Brettschneider

neuer Nullpunkt  ~ Frischluftst.. ~ nein -

Heizschlauch-Temperatur [*C] Bezugstemperatur

- 160 + 160 0

Nullpunkt-Intervall [h] Modbus Slave ID Messpause nach Luft [¢] Aux-Verbinder

— - LI 0 4+
14.2.Messprogramm Stromungsmessung

Mit der Option Stromungsmessung stehen weitere MessgroBen wie

e v-Stromung
e Volumenstrom

zur Verfigung.

Messgerat mit Pitotrohr verbinden

In der nachfolgenden Skizze wird beispielhaft die Verbindung des Mess-
gerates mit einem Pitotrohr mit Thermoelement dargestellt.
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Position | Bezeichnung

rrrrrr

CHGC;, 00

smMR

D GIITUDY

T-AIR  AUX

Falls keine optionale Saure-Dosiereinheit APE verwen-
det wird, konnen Sie entweder den Anschluss T-AIR (T-

LUFT) oder den Anschluss AUX verwenden.
m Anschluss mit Saure-Dosiereinheit APE

T-AlR  AUX

Falls eine optionale Saure-Dosiereinheit APE verwendet
wird, konnen Sie ausschlieBlich den Anschluss T-AIR (T-
Luft) verwenden.

@ Siehe auch Kapitel Saure-Dosiereinheit APE an-
schlieBen, S.67.
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Parameter fiir eine Stromungsmessung eingeben

» Driicken Sie auf das Meni Messung.
» Drilicken Sie das Kontextmeni (19).

= Eine Auswabhlliste erscheint.

Programm 1, Messgas

02 [%]

20.95

NO2 [ppm]

0.0

CO @0%02 [ppm]

0.0

NOx @0%02 [ppm]

0.0

CH4 [mg/Nm?]

-0.4

Durchfluss [I/h]

60.1

t
Nullpunkt (Druck)
Speichern
Drucken

C02 [%] Start logging

0.06

Pumpenleistung [%]

67

Strémungsmessung

CO [ppm]

-0.2

» Driicken Sie auf ,Strdomungsmessung”.
= Ein Eingabefenster erscheint.

Beachten Sie, dass sich das Eingabefenster unterschei-
det je nachdem, ob eine optionale Saure-Dosiereinheit
APE verwendet wird oder nicht.

() 040222
=136

( Strémungsmessung ® ?3;2;22 I Stromungsmessung

Flache Flache

P abs 1013 hPa P abs 1013 hPa
Querschnitt Quadrat h Querschnitt Quadrat -
TGas 251°C TGas 250°C
TLuft AUXtc
Seitenlange 1,00 m 25859 g/mol Seitenlinge m 25858 g/mol
TLuft
Feuchtigkeit E] % reucnuyke @ %
Pitotfaktor Pitotfaktor
Flache 1,00 m? Flache 1,00 m?
EINHEITEN WAHLEN EINHEITEN WAHLEN

Eingabefenster mit Sdure-Dosiereinheit APE

Eingabefenster ohne Saure-Dosiereinheit APE

» Andern Sie die gewiinschten Parameter.

Sie haben folgende Maoglichkeiten die Temperatur zu
messen:

e Uber die Sonde (T-Gas)

e Uber den Anschluss T-AIR (T-Luft)

e Uber den Anschluss AUX (AUX-tc). Nur verwend-
bar, ohne Saure-Dosiereinheit APE.

@ Siehe auch Kapitel Messgerat mit Pitotrohr ver-
binden, S. 118

» Driicken Sie ,Einheit wahlen”.
= Ein Eingabefenster erscheint.
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Stromungsmessung

Einheiten

wStrimung m/s

Volumenstrom Nl/s

Querschnitt m?

» Andern Sie die gewiinschte Einheit.
» Gehen Sie zurtck.

= Die Einstellung wird gespeichert.

14.3.Messgerit im erweiterten Temperaturbereich betreiben

Mit der Option "Betrieb bei erweitertem Temperaturbereich" kdnnen Sie
Messungen bei bis zu -15° C durchfihren.

m Beachten Sie, dass Messungen mit angeschlossener

Saure-Dosiereinheit APE nicht empfohlen werden, da
Phosphorsaure bei niedrigen Temperaturen einfrieren
kann.

Bei der Option "Betrieb bei erweitertem Temperaturbereich" werden der
Schraubfilter und der Kondensatablauf mit einer Heizbox beheizt.
Die Heizbox wird mit einem externen Netzteil versorgt.

Vorkehrungen bei Betrieb im erweiterten Temperaturbereich

Achten Sie darauf, das Messgerat bei einer Temperatur von +5° C
oder hoher einzuschalten, da sich das Messgerat nicht selbst enteisen
kann.

» Achten Sie drauf, dass T-Luft bei niedrigen Temperaturen immer
eingesteckt ist, damit die Heizung richtig arbeiten kann.

» Achten Sie darauf, alle Offnungen der Transporttasche wihrend des
Messbetriebes zu schlieBen.
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Heizbox anschlieBen

» Stecken Sie den Verbindungsschlauch in den Kondensatausgang in
der Heizbox (2).

» Stecken Sie den Verbindungsschlauch in den Kondensatausgang am
Messgerat (4).

1 Heizbox 2 Kondensatausgang in
Heizbox

3 Verbindungsschlauch 4 Kondensatausgang am
Messgerat

» Schrauben Sie die Heizbox an das Messgerat (1).
Die Abstandbolzen verfligen Gber innenliegende Gewinde.

» Verbinden Sie die Heizbox mit dem externen Netzteil (3).

P Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.
Achten Sie darauf, dass die Heizbox wahrend des gesamten
Messbetriebs mit Strom versorgt wird.

» SchlieBen Sie alle Offnungen der Transporttasche wahrend des
Messbetriebs.

1 Schrauben / 2 Heizbox
Abstandsbolzen

3 Buche fiir externes Netzteil | 4 Kondensatausgang an
Heizbox
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14.4.Messgerat mit Nickel Metall Hybrid (NiHM)-Akku betreiben

» Beachten Sie, dass die folgenden Ausfiihrungen fir Sie nur relevant
sind, falls in Inrem Messgerat ein optionaler NiHM-Akku verbaut
wurde.

Der NiHM-Akku wird anstelle eines Lilon-Akkus im Messgerat verbaut.
Der optionale NiHM-Akku ist fiir Flugreisen gedacht, da die
Bestimmungen fir den Transport von Lilon-Akkus bei Flugreisen oft
problematisch sein kénnen.

» Beachten Sie, dass der NiHM-Akku nicht fiir den Messbetrieb vorge-
sehen ist, da lediglich eine begrenzte Akkulaufzeit zur Verfiigung
steht.

» Fihren Sie Messungen ausschlieBlich mit einem angeschlossenen
Netzteil durch.

» Beachten Sie, dass das Messgerat fir ca. 30 Minuten im Akkubetrieb
verwendet werden kann.

» Verwenden Sie das Messgerat im Akkubetrieb ausschlieBlich fir kurze
Messstellenwechsel. Weiterhin kdnnen durch den Akkubetrieb kurze
Stromausfalle Uberbrickt werden.

» Das Messgerat zeigt eine Meldung an, falls kein Netzteil
angeschlossen ist.

ist nicht

Es steht nur eine begrentze Akkulaufzeit zur Verfiigung.

Empfehlung: Netzteil anschliessen.

oK

= Die Meldung erscheint nach 45 Sekunden nach dem Einschalten.
= Die Meldung erscheint nach 90 Sekunden, wenn das Netzteil im
laufenden Betrieb entfernt wird.
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14.5.RS485 Extern
RS485 Schnittstelle RTU Protokoll flir Datenferniibertragung tber Kabel

Elektrische Anschliisse:

1=A+
2 = B-
3 =GND

4 = RJ Stecker zu optionalem RS485 Anschluss
5 = nicht verwendet

HINWEIS: Ein verdrilltes Paar geschirmtes Kabel ist vom Benutzer bereit
zu stellen

Porteinstellungen:
Baud Rate: 19200
Data bits: 8

Parity: Even

Stop bits: 1

Slave ID: 1

Modbus slave specification:

. The analysers are able to work as modbus slave using modbus
over RS485
. data types (used in table below):

A ASCII character

U 16 bit unsigned integer value (0...65535)

| 16 bit signed integer value (-32768...32767)

UL 32 bit unsigned integer value (0...4.294.967.295)

L 32 bit signed integer value (-2.147.483.648...2.147.483.647)
F 32 bit floating point value (reads -1E38, when not available)

Weitere Informationen zu den definierten Registern auf Anfrage

(www.mru.eu) und auf dem Gerat bei der Lieferung beiliegendem USB-
Stick!
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14.6.Adapter auf HPI-Sonde schrauben
Mit dem Adapter haben Sie die Mdglichkeit beheizte Sondenrohre von

Fremdherstellern zu nutzen.

Der Adapter ist in den GréBen 3/8 Zoll und 3/4 Zoll erhaltlich.

Achten Sie beim Verschrauben des Adapters auf die HPI-Sonde auf die
GroBe lhres Sondenrohres.

» Schrauben Sie den Adapter auf die HPI-Sonde.
» Schrauben Sie Ihr Sondenrohr auf den Adapter.

MRU GmbH, D-74172 125 / 140
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15.1.Fehlerdiagnosen am Messgerat

Bedienungsanleitung MGAprime

Fehlermeldung

maogliche Ursache

Abhilfe

Gaskuhler-Fehler!!!
Gaskuhler ist nicht
betriebsbereit!
Das Gerat schaltet
sich aus!

Der GaskuUhler ist de-
fekt.

Kontaktieren Sie bitte den
MRU Kundendienst.

Unterspannung!!!
Das Gerat schaltet
sich aus!

Der Akku ist tiefentla-
den.

Stecken Sie den Netzste-
cker ein und laden Sie den
Gerateakku.

ler!!l

Heizschlauch-Feh-

Die Leistungsauf-
nahme ist zu hoch!
Bitte Heizschlauch
kontrollieren!

Die Funktion des
Heizschlauchs ist
nicht gewahrleistet.

Heizschlauch auf Bescha-
digungen Uberprifen.
Heizschlauch beim Betrei-
ben ganz abwickeln!

Bitte warten -
Pumpe ist aus! Auf-
heizphase ist noch
nicht abgeschlossen.

Eine Messung ist
nicht moglich, da sich
das Gerat noch in der
Aufheizphase befin-
det.

Warten bis Aufheizphase
abgeschlossen ist.

Durchfluss!!!
Durchfluss ist zu ge-
ring! Bitte Durch-

fluss Gberprifen (Fil-
ter, Gasweg, ...

Der notwendige
Durchfluss wird un-
terschritten.

Filter / Gasweg ver-
stopft.

Gaspumpe defekt.
Durchflusssensor ist
defekt.

Filter / Gasweg auf Ver-
stopfungen Uberprifen

aus

Gaskihler trocknet

Tritt typischerweise
auf, wenn Uber lan-
geren Zeitraum
(mehrere Minuten)
anstatt Rauchgas tro-
ckenes Priifgas oder
trockene Umge-
bungsluft gemessen
wird.

Verwenden Sie eine Priif-
gasbefeuchtung.
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15.2.Kondensatalarm

Ein Kondensatalarm tritt auf, sobald Wasser im Gaskanal festgestellt
wird. Messwerte konnen in diesem Fall unplausibel sein.

Ein aufgetretener Kondensatalarm kann in einem zweistufigen Prozess
beseitigt werden.

Nach Auftreten eines Kondensatalarms versucht das Messgerat im Rah-
men einer ,Kondensat-Selbsthilfe” das Problem selbstandig zu
beheben und wieder in den Messbetrieb zu wechseln.

Falls die ,Kondensat-Selbsthilfe” nicht erfolgreich war und sich immer
noch Wasser im Gaskanal befindet, missen Sie eine Trocknung des Gas-
kanals manuell starten.

Kondensat-Selbsthilfe

Im Rahmen der ,Kondensat-Selbsthilfe” missen Sie aktiv keine Schritte
einleiten. Das Messgerat fihrt die ,Kondensat-Selbsthilfe” selbstandig
durch.

Sobald Wasser im Gaskanal festgestellt wurde, zeigt das Messgerat eine
Meldung an.

Kondensat-Selbsthilfe

Wasser im Gaskanal festgestellt.
Es wird versucht dies zu beseitigen.
Die Messungswerte kdnnen unplausibel sein.

HINWEIS GELESEN

= Die ,Kondensat-Selbsthilfe” wird durchgefihrt.

= Sobald die ,Kondensat-Selbsthilfe” erfolgreich beendet wurde, er-
scheint eine Meldung.

= Eine Nullpunktnahme wird automatisch gestartet.

Kondensat-Selbsthilfe

Der Kondensat-Selbsttest wurde
erfolgreich beendet.

HINWEIS GELESEN

Sie konnen sich den Start und das Ende des ,Kondensat-Selbsttest”
anzeigen lassen.
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» Dricken Sie

= Ein Fenster erscheint.

= 28.04.21
Messgas (@29 l

Anlagen

02be]’

02ref 5%

APE

Trocknung manuell starten

Falls die ,Kondensat-Selbsthilfe” nicht erfolgreich war und sich immer
noch Wasser im Gaskanal befindet, miissen Sie eine Trocknung des Gas-
kanals manuell starten.

— 29.04.21
= Messgas ® Bn ﬁ

@ Kondensatalarm (1)

@ Kondensatalarm (2)

Selbsthilfe hat nicht funktioniert und Gaskanal ist immernoch nass.
Rundfilter kontrollieren und ggf. trocknen.
Es wird weiterhin versucht den Gaskanal zu trocknen.

Trocknung starten?

oK

Eine entsprechende Meldung wird angezeigt und ein akustisches Signal
ertont.

A VORSICHT
Saure aus dem Kondensat

Durch schwach saurehaltige Flussigkeiten aus dem Konden-
sat, kann es zu Veratzungen kommen.

» Bei Kontakt mit Saure die entsprechende Stelle sofort mit
viel Wasser reinigen.

» Beachten Sie das Sicherheitsdatenblatt fiir Phosphorsaure
(10 %).

° » Entsorgen Sie saurehaltiges Kondensat sowie Phos-
l phorsaure nach nationalen und ggf. nach lokalen
Entsorgungsrichtlinien.

» Entfernen Sie den Rundfilter.
» Trocknen Sie gegebenenfalls den Rundfilter.
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» Dricken Sie OK.
= Ein Fenster erscheint.

Messgas @) et i

. Kondensatalarm (1)

@ Kondensatalarm (2)

Wasser wird heraus gepumpt.

Gerat trocknen bis kein Kondensatalarm mehr ansteht!

» Wiederholen Sie gegebenenfalls den Vorgang, falls eine weitere
Fehlermeldung angezeigt wird.

= Eine Meldung erscheint, sobald der Gaskanal wieder trocken ist.

Messgas @ = i

@ Kondensatalarm (1)

' Kondensatalarm (2)

Der Gaskanal ist trocken.

MESSUNG FORTSETZEN

» Driicken Sie Messung fortsetzen.

Eine Nullpunktnahme wird gestartet.

Messgas —TE— () %07 i
Info w t,l@J ) Extras

Anlagen Messung | Ejnstellung

02bez. 2.6 %

O2ref 5% b4

APE
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15.3.Messgerit im Fehlerfall ausschalten

Bei nicht reagierender Touch-Eingabe haben Sie zwei Mdglichkeiten das
Messgerat auszuschalten:

» BerUhren Sie die & Taste bei blinkender LED fir mindestens 30 sec.
» Lassen Sie nach Umschalten auf Dauerlicht die & Taste los.
= Das Gerat schaltet mit Reset ab.

Alternativ kdnnen Sie das Messgerat folgendermalBen ausschalten:

» Driicken Sie die Reset-Taste auf der rechten des Messgerates.
& Siehe auch Abbildung in Kapitel 3.4 Anschlusse, S. 14.

15.4.Messgerat mit MRU4win verbinden

Das Messgerat ist ein Modbusgerat.

» Sie kdnnen Modusgerate Uber eine serielle Schnittstelle (RS 485) mit
MRU4win verbinden.

& Siehe auch Kapitel 14.5RS485 Extern, S: 124.

» Sie kdnnen Modbusgerate Uber eine TCP/IP-Verbindung mit
MRU4win verbinden.

= Die TCP/IP-Verbindung kann tber LAN oder WLAN hergestellt
werden.

Messgerit iiber serielle Schnittstelle (RS 485) mit MRU4win verbinden.

» Verbinden Sie die elektrischen Anschliisse der RS485 Schnittstelle wie
in Kapitel 14.5RS485 Extern, S: 124. beschrieben.

» Verbinden Sie tber die RS485 Schnittstelle das Messgerat mit ihrem
PC.

» Rufen Sie das Meni Gerateeinstellungen auf.

= Siehe Kapitel 5.4 Gerateeinstellungen vornehmen, S.30.

» Stellen Sie ,Modbus Slave ID" auf 1.
Beachten Sie, dass die Modbus Slave ID eine fortlaufende Nummer
ist.
Falls die Nummer 1 schon vergeben ist, weisen Sie dem Messgerat
die ,Modbus Slave ID" 2 usw. zu.
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W@ Verbrennungsanalyse

2@ Negative Gaswerte

Nach Einschalten
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) 18.0421
~ 10:36

NDIR Fastmode

Nullpunktquelle (Gas)

A gemiQ Brettschneider

neuer Nullpunkt =

Heizschlauch-Temperatur [°C]

— 160 +

Frischluftst.. = ‘

160

Nullpunkt-Intervall [h]

— -

Modbus Slave ID

)

» Sie kdnnen jetzt das Messgerat in MRU4win erstellen.
& Siehe Kapitel Messgerat in MRU4Win erstellen, S. 132

Messgerit iiber TCP/IP-Verbindung mit MRU4win verbinden

nein - ‘

Bezugstemperatur

0 -

Messpause nach Luft Aux connector

+ + |

Bevor Sie das Messgerat tber eine TCP/IP-Verbindung mit MRU4win
verbinden kénnen mussen Sie die IP-Adresse im Messgerat auslesen.

» Verbinden Sie das Messgerat mit dem Netzwerk.

= Die Verbindung kann tber LAN oder WLAN hergestellt werden.
@ Siehe auch Kapitel 5.11 Messgerat mit WIFI (WLAN) verbinden, S.

47.

» Driicken Sie das Kontextment (19).

= Eine Auswabhlliste erscheint.
» Driicken Sie auf ,Display Einstellung”.

= Eine Ubersichtsansicht erscheint.

= In der obersten Zeile wird die IP-Adresse des Messgerats

angezeigt.

In diesem Beispiel ist die LAN-Adresse 192.168.44.38.

MGAprime V 1.001.028 SN: 06302

W

|
s
<

» Rufen Sie das Menii Gerateeinstellung auf.
= Siehe Kapitel 5.4 Gerateeinstellungen vornehmen, S.30.

» Stellen Sie Modbus ,Modbus Slave ID" auf 1.

MRU GmbH, D-74172
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Beachten Sie, dass die Modbus Slave ID eine fortlaufende Nummer
ist.

Fall die Nummer 1 schon vergeben ist, weisen Sie dem Messgerat die
.Modbus Slave ID" 2 usw. zu.

@) 121219
~ 0946

Druckin
. . Verbrennungsanalyse
Pa h
‘ Negative Gaswerte
Temperatur in Mes: o X gemal Brettschneider
°C hd 0 + Nein hd
Land (Brennstofftabelle) Heizschlauch-Temperatur [*C] Nullpunktquelle (Gas) Bezugstempera...
Germany - - 125 + Frischluftst.. ~ 0 -
Sprache Nullpunkt-intervall [h] Aux connector
Deutsch - 120 - - RS485 -

(M) 13.0421 :
< L 03 i -
. Verbrennungsanalyse NDIR Fastmode

. Negative Gaswerte

Nach Einschalten Nullpunktquelle (Gas) A gemil Brettschneider
neuer Nullpunkt = Frischluftst... = nein -
Heizschlauch-Temperatur [°C] Bezugstemperatur
= 160 —+ 160 0 -
Nullpunkt-Intervall [h] Modbus Slave ID Messpause nach Luft Aux connector
- - LI 0 4

» Sie kdnnen jetzt das Messgerat in MRU4win erstellen.
& Siehe Kapitel Messgerat in MRU4Win , S.132.

Messgerat in MRU4Win erstellen

Modbusgerate werden in MRU4win nicht automatisch erkannt.
Bevor Sie das Messgerat mit MRU4win verbinden kdnnen, missen Sie
ein Modusgerat erstellen.

» Offnen Sie MRU4win.
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Einstellungen

pModbus aktivieren
Beim Start nach Bluetooth Gerdten suchen

Beim Beenden einer Messung Bestatigung anzeigen
Startanimation anzeigen

PDF Vorlage bearbeiten

Remote Support

» Setzen Sie unter Einstellungen ,Allgemein” einen Hacken bei
.Modbus aktivieren®”.
» Klicken Sie auf ,Modbus Gerate erstellen”

* Scannen o Modbus Gerate erstellen
"

MRU DPM9600 SN880044
UsB (o]

Nicht Verbunden

"T MRUdwin

i
r anzeigen

v  Anzahl der Spalten in Tabelle

= Ein Eingabefenster 6ffnet sich.

» Sie kdnnen das Messgerat Uber eine serielle Schnittstelle oder tiber
uber eine TCP/IP-Verbindung mit MRU4win verbinden.

» Wahlen Sie unter , Serial/TCP" die gewiinschte Verbindungsart aus.
Falls Sie die Verbindungsart ,TCP” wahlen andert sich das
Eingabefenster.
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£ Modbus Einstellungen - O bt ¢ Modbus Einstellungen - O x
Mame ¥ Mame ¥
Slave ID 0 Slave ID 0
Serial/TCP | TCP v Serial/TCP | Serial *
P Com Port v
Port Baudrate 9600 v

Data Bits 8 w

Parity Even w

StopBits One w
oK Abbrechen CK Abbrechen

» Wahlen Sie ,Name”

= Ein Auswahlliste erscheint.

» Wahlen Sie , 1113 Device”

» Stellen Sie ,Slave ID" auf 1.
Beachten Sie, dass die Slave ID mit der ,Modbus Slave ID" des Mess-
gerates Ubereinstimmen muss. Falls das Messgerat beispielsweise die
.Modbus Slave ID" 2 hat, muss die ,Slave ID” in MRU4win auf 2 ge-
setzt werden.

» Geben Sie ggf. Ihre IP-Adresse ein, falls eine TCP/IP-Verbindung
einrichten mochten.
In diesem Beispiel ist die LAN-Adresse 192.168.44.38.

@ Siehe Beispiel im Kapitel Messgerat tber TCP/IP-Verbindung mit
MRU4win verbinden, S. 131.

L

Mame | 1113 Device - |
Slave ID | 1 |

Serial/TCP I TCP v |
P I 192.168.44.38 |
Port 8100

CK Abbrechen

» Klicken Sie auf ,OK".
» Gehen Sie zur Kategorie ,Livemessungen”.

= Das Messgerat erscheint in der Spalte der verfligbaren Messgerate.
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* Scannen o Modbus Gerate erstellen

MRU DPM9600 SN380044
USB (e
Nicht Verbunden

113 Device

icht Verbunden

» Klicken Sie auf das ,Connect-Symbol”
= Das Messgerat ist verbunden.

15.5.Messgerit iiber VNC fernsteuern

» Richten Sie einen WLAN-Hotspot (Android) ein.

®% £ 16:01

Tethering und mobiler Ho...

WLAN-Hotspot einrichten

) USB-Tethering
Moto G (5) 6999 USB-Verbindung besteht; Tethering hier
aktivieren
Sicherheit
WPAZ PSK T Mobiler WLAN-Hotspot ®

>asswort Mobiler Hotspot Moto G (5) 6999 aktiv
ab9eacab9872

WLAN-Hotspot einrichten

Moto G (5) 6999 WPA2 PSK — mobiler WLAN
Hotspot

Das Passwort muss mindestens 8 Zeichen

Passwort anzeigen

Bluetooth-Tethering
Band fir Zugriffspunkt auswéhle Internetverbindung dieses Telefons nicht
2.4-GHz-Band v freigegeben

ABBRECHEN  SPEICHERN

» Laden Sie den VNC viewer herunter.

» Installieren Sie den VNC viewer.
» Richten Sie den VNC viewer ein.

< GoogIePlay Q Edit connection
Address
n VNC Viewer - Remote S
VC Desktop
RealVNC Limited

Effizienz

’ DEINSTALLIEREN m

Neue Funktionen ®
Zuletzt aktualisiert: 22.10.2018

» Verbinden Sie Android mit dem Messgerat.
» Schalten Sie VNC am Messgerat ein.
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VRN B @3 & & 0955 - —
( Settings - i .

09:55
X Unencrypted connection | 0K
Pressure Unit Modbus Slave ID
> Combustion analysis
This connection is unencrypted. Would you 1 +

like to continue? mbar
@ Negative gas readings

Temperature unit Hold delay after purge [sec
Warn me every time ° s g y purge [sec]

c > = 15 =L

= Sie kdnnen die VNC-Fernsteuerung verwenden.

U  ® Extras

Emsté!lung

Anlagen Messung

Beachten Sie, dass aufgrund der erhéhten

El Rechenleistung die CPU-Temperatur steigt. Sollte die
Temperatur zu hoch werden, schaltet sich der
VNC-Server automatisch ab.

15.6.Aligemeine Anweisungen zur Nutzung einer beheizten
Schlauchleitung

Fir einen sicheren Umgang mit der beheizten Schlauchleitung ist eine
korrekte Installation notwendig. Diese beinhaltet folgende Punkte:

e Der unten angegebene Biegeradius wird eingehalten

e Der gesamte Heizschlauch wird vor der Installation ausgerollt

e Beide Enden wurden richtig montiert und installiert

e Aus thermischen und mechanischen Griinden, sollte der Heiz-
schlauch durch einen Kabelkanal gefiihrt werden

e Der Heizschlauch sollte, in der Nahe des Analysatoreingangs
durch eine Stitze abgestitzt werden

e Den Heizschlauch vor extremen Temperaturdanderungen

schitzen
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Heizschlauch korrekt ausrollen

Ein falscher und unsachgemaBer Umgang, mit der beheizten Schlauch-
leitung kann zu Verletzungen und Beschadigungen fiihren. Besonders
bei sehr langen Schlauleitungen ist das Richtige entrollen notwendig.

Falsch Richtig

= —

IR TR il s ST
Den Heizschlauch nicht Den Heizschlauch vorsichtig
auseinanderreiBen. -> abrollen

Verursacht ein Abknicken
des Schlauches.
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Biegeradius des Heizschlauchs

Die untere Grafik zeigt den minimalen Biegradius des Heizschlauches.

Min. Biegeradius = 32

ACHTUNG
Ein unterschreiten des Biegeradius fihrt zur Reduzierung der
Lebensdauer des Heizschlauches.

O

15.7.CxHy - Berechnung
Die Berechnung fiir CxHy lautet:

e wenn CH4 und C3H8 vorhanden sind: CxHy = CH4 + C3Hs.
e wenn nur ein HC - Kanal vorhanden ist, ist CxHy diesem gleich

15.8.Ersatzteile

Teilenummer Ersatzteil

56879A PTFE Rundfilter

61158 Sondenfilter Sintermetall 2 pm
61157 Sondenfilter Sintermetall 20 um
10825 Glaswolle Filterelement

59799 O-Ring 16 x 1,5

61066 O-Ring 12 x 2

61333 O-Ring 10 x 2

60074 O-Ring 8 x 2
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16 Konformitatserklarung

seit 1984 @

g
1IN

EU-Konformitatserklarung
AR W Declaration of conformity

EMISSIONSMESSTECHNIK

MRU Messgerate fiir Rauchgase und Umweltschutz GmbH
Fuchshalde 8 + 12

74172 Neckarsulm-Obereisesheim
Deutschland / Germany
T-Neft Tel.: +49 (0) 7132-99620

Fax: +49 (0) 7132 - 99 62 20
E-Mail / mail-info@mru.de
Internet / site: www.mru.eu

Bevollméchtigte Person, fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen
Person authorized to compile the technical documents

Name / name: Dierk Ahrends
Funktion / function: QM-Beauftragter / QM- Representative
Firmenname / company: Messgerate fiir Rauchgase und Umweltschutz GmbH
StraBe / street: Fuchshalde 8 + 12
ort/ city: 74172 Neckarsulm
Land/ country: Deutschland / Germany
Produkt/Product
Bezeichnung /designation:  Gasanalysator
Gas analyser
Produktname / name: MGA prime
Funktion / function: Gasanalyse / gas analysis

Hiermit erklaren wir, dass das oben beschriebene Produkt allen einschlagigen Bestimmungen
entspricht, es erfiillt die Anforderungen der nachfolgend genannten Richtlinien und Normen:

We declare the conformity of the product with the applicable regulations listed below:
e EMV-Richtlinie / EMV-dlirective 2014/30/EU

o Niederspannungsrichtlinie / fow voltage directive 2014/35/EU
e RoHS-Richtlinie / RoHS directive 2011/65/EU (RoHS I1))

Neckarsulm, 16.04.2018 ZL\Q’L\ Z\/\ 4/

Erwin Hintz, Geschaftsfiihrer / Managing Director
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